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Préambule : objet du dossier
et contexte réglementaire
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La Société S.N.B. exploite une carriére de sables et graviers en eau, une installation de traitement
des matériaux et une aire de stockage de matériaux, sur la commune de Saint-Benoit-Sur-Loire (45).

L’autorisation en vigueur (renouvellement et extension) a été délivrée par 'arrété préfectoral du 9
mai 2012, modifié par arrété préfectoral du 10 novembre 2017. Elle prévoit notamment :
- une production maximale annuelle de 150 000 tonnes,
- une échéance d’autorisation le 9 mai 2027, I'extraction devant étre achevée au plus tard le
9 mai 2026,
- une remise en état de type écologique (plans d’eau), sans acceptation de matériaux inertes
d’origine extérieure.

La société souhaitant pérenniser ses activités locales, elle a recherché un gisement aux
caractéristiques similaires a celles du gisement en cours d’extraction, et susceptible d’étre exploité a
la suite du gisement actuel, et traité dans la méme installation de traitement (350 kW).

Les résultats des campagnes de sondages mécaniques et géophysiques menées a I’est du site actuel,
sur les communes de Saint-Benoit-sur-Loire et de Bonnée, se sont avérés concluants. De plus, la
proximité de ces terrains permet de maintenir I'alimentation des installations par tapis de plaine,
comme actuellement.

La demande d’autorisation environnementale porte sur le renouvellement de I'autorisation en
vigueur (53 ha 57 ca 87 a) sur la commune de Saint-Benoit-Loire et |'extension (27 ha 31 ca 20 a) sur
les communes de Saint-Benoit-Loire et Bonnée, avec maintien de 'installation de traitement et de la

zone de stockage.

Elle s’inscrit dans le prolongement de I’exploitation en cours, aussi bien géographiquement que

techniqguement, ou en termes de volumes d’activités.

La production maximale sollicitée est réduite par rapport a celle de I'arrété en vigueur (142 000
tonnes/an). La production moyenne de 140 000 tonnes/an a été utilisée pour la réalisation des plans
de phasage.

Le plan d’état final prévisionnel des terrains sollicités en renouvellement est quasi inchangé. Les
travaux consisteront comme initialement prévus en I'aménagement de plans d’eau. La seule
modification consistera a créer une zone humide au droit des bassins de décantation, en lieu et
place de I'aire de pique-nique initialement prévue.
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Pour répondre favorablement aux attentes locales, I'exploitant prévoit un retour a la vocation
agricole initiale des terrains concernés par I’extension, ce qui implique I'apports de matériaux
inertes d’origine extérieure dans le cadre de la remise en état. Le volume global de matériaux
nécessaires, similaire a celui du gisement extrait, est d’environ 1 250 000 m>. Cette activité débutera

132 ans apreés le démarrage de I'extraction.

Les installations de traitement des matériaux autorisées jusqu’a échéance de |'autorisation actuelle
ont bénéficié de plusieurs améliorations, notamment dans la gestion des eaux de lavage.

L’exploitant se propose de détailler les travaux et résultats obtenus, puis de clarifier I'application des
éléments contenus dans I'autorisation en vigueur.

Compte-tenu des enjeux locaux identifiés, des études spécifiques ont été menées sur les
thématiques suivantes :

- Ecologie (étude IEA) : Aucune espece ou habitat protégé n’a été identifié; aucune
dérogation n’est donc sollicitée. Aucune végétation caractéristique de zone humide n’est
identifiée ;

- Pédologie (IEA) : Une petite zone humide, identifiée sur critére pédologique exclusivement
(aucune végétation caractéristique), est concernée par le projet. Compte tenu des tres
faibles fonctionnalités, aucune compensation ne s’avére nécessaire selon la Doctrine
régionale « eau et carrieres » annexée au schéma régional des carrieres du Centre-Val de
Loire. Cependant, une compensation est prévue au titre du SDAGE ;

- Hydrogéologie et hydrologie (ERM) : Du fait de la situation du projet en nappe alluviale et
dans le lit majeur de la Loire, une étude spécifique a été diligentée. Elle tient en compte la
Doctrine régionale « eau et carrieres » en matiere de définition de I'espace de mobilité de la
Loire et de quantification de I'évaporation des plans d’eau ;

- Paysage (La Rue des Murailles) : Les terrains n’intersectent pas de périmeétre de protection
de monuments historiques ou de sites inscrits ou classés, mais la commune de Saint-Benoit-
sur-Loire est comprise dans la zone tampon du bien UNESCO « Val de Loire entre Sully-sur-
Loire et Chalonnes » ;

- Acoustique (TERRAexpertis): En raison de la proximité d’un hameau, le périmetre
d’exploitation a été défini de facon a maintenir une distance de 150 m par rapport aux
maisons. Une modélisation a été réalisée afin de vérifier la conformité des niveaux sonores
prévisionnels a hauteur du voisinage ;

- Stabilité (INERIS) : Les conditions d’exploitation aux abords des deux canalisations de gaz
présentes en bordures Nord-Ouest et Nord-Est du périmetre cadastral de I'extension ont été
définies de fagon a garantir la stabilité des terrains aux abords. ;

- Prise en compte des émissions de gaz a effet de serre (SNB).

Hormis le volet acoustique, intégré dans le corps de I'étude d’'impact (piéce jointe PJ 4), les études

sont fournies en annexe de cette étude (piéce jointe PJ 4bis).
Une synthétise est réalisée dans I'étude d’impact.
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*ICPE : Installation classée pour la protection de I'environnement.
**|0TA : Installations, ouvrages, travaux, activités, dite « nomenclature Loi sur I'eau ».

| 3. COMPOSITION DU DOSSIER

Conformément aux articles R.181-13 a D181-15-2 et au CERFA 15964*02, ce dossier comprend :

- le CERFA 15964*02 de demande d’autorisation environnementale (joint au présent volume
introductif) ;
- les piéces a joindre au CERFA dans tous les cas :
o PJ1:plan de situation au 1/25 000 ;
PJ 2 : éléments graphiques utiles a la compréhension du dossier ;
PJ 3 : justificatifs de la maitrise fonciere ;
PJ 4 : étude d’'impact;
PJ 4 bis : annexes de I'étude d’impact (études spécifiques) ;
PJ 4 ter : résumé non technique de I'étude d’impact ;

o 0O O O O O

PJ 7 : note de présentation non technique du projet
- les piéces a joindre pour tous les dossiers ICPE :
o PJ 46 : description du projet et procédés de fabrication ;
o PJ 47 : capacités techniques et financiéres du pétitionnaire ;
o PJ 48: plan d’ensemble (la demande de dérogation d’échelle est sollicitée dans la
lettre de demande, dans ce volume introductif) ;
o PJ49: étude de dangers (résumé non technique compris) ;
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- les piéces a joindre selon la nature ou la situation du projet :

o PJ60: calculs des garanties financieres ;

o PJ 62 :avis des propriétaires sur la remise en état ;

o PJ63:avis des maires sur la remise en état ;

o PJ69:délibérations formalisant les procédures d’évolution des documents
d’urbanisme (déclaration de projet) ;
PJ 70 : plan de gestion des déchets d’extraction ;

o

o PJ78:justification du respect des prescriptions applicables aux installations
soumises a enregistrement (installation de traitement et station de transit).

Aucune autre piéce jointe n’est requise. Le projet ne nécessite aucun défrichement (les terrains ne

sont pas boisés au sens du Code forestier) et aucune demande de dérogation « espéces et habitats

protégés » (selon les conclusions de I'étude écologique).

On précisera que I'évaluation des incidences Natura 2000 est intégrée a I’étude écologique jointe en
PJ 4 bis et au volet naturel de I'’étude d’impact en PJ 4.

La demande d’autorisation sera instruite selon la procédure de I’évaluation environnementale en
référence a I'ordonnance n°2017-80 du 26 janvier 2017 et aux décrets n°2017-81 et 2017-80 du
26 janvier 2017 qui ont créé un Titre VIl dans le livre I du code de I'environnement (parties
|égislative et réglementaire).

e  Procédure d’instruction

L'instruction de la demande d’autorisation environnementale se déroule en trois phases :

- une phase d’examen de consultations interservices ol des éléments complémentaires peuvent
étre demandés : délai d’examen de 4 mois minimum ;

- une phase d’enquéte publique selon les modalités du chapitre Ill du titre Il du livre 1°": délai
d’environ 3 mois ;

- une phase de décision (environ 2 a 3 mois) qui peut aboutir a la délivrance de I'autorisation.

L’ensemble de la procédure est présenté aux articles L181-9 a 12 et R181-16 et suivants du Code de
I’Environnement, et retranscrite de maniere simplifiée a la Figure 1 ci-apres.
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Figure 1 : Synoptique de la procédure d’évaluation environnementale
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e  Participation du public

En application de l'article R123-1 du Code de l’environnement, les projets soumis de facon
systématique a la réalisation d’une étude d’impact en application des Il et lll de I'article R122-2 de ce
code (et ceux qui, a l'issue de I'examen au cas par cas prévu au méme article, sont soumis a la
réalisation d’une telle étude) font I'objet d’'une enquéte publique, dont la procédure et le
déroulement sont prévus au Livre I¥, Titre Il, Chapitre Ill, section 2 du Code de I'environnement (art.
R123-2 a R123-27).

La liste des communes concernées par le rayon d’affichage de 3 km autour du projet est fixée par
la Préfecture, mais la cartographie présentée en Figure 2 permet de proposer la liste suivante :
Saint-Benoit-sur-Loire, Bonnée, Saint-Martin-d’Abbat, Bray-Saint-Aignan, Les Bordes, Saint-Pére-
sur-Loire, Sully-sur-Loire et Guilly (45).

Lorsque, aprés avis de I'Inspecteur des Installations Classées, le Préfet juge le dossier complet et
recevable, celui-ci est transmis au Préfet de Région, a l'autorité environnementale, aux services
administratifs et aux mairies des communes incluses toutes ou partie dans le rayon d’affichage. En
parallele, le Préfet saisit le Tribunal administratif pour la désignation du Commissaire-enquéteur (ou
de la Commission d’enquéte) et il soumet le dossier a 'enquéte publique par voie d’arrété. La
Mission Régionale d’Autorité environnementale (MRAe) rend un avis dans les 2 mois ; cet avis est
joint au dossier et mis a disposition durant I'enquéte publique.

La publicité de lI'enquéte publique est réalisée a minima par affichage dans les communes
concernées, sur les terrains du projet et par une publication dans la presse (deux journaux locaux ou
régionaux), aux frais du demandeur. L’avis d’enquéte publique ainsi que le dossier de demande sont
mis en ligne durant toute la durée de I'enquéte.

Le dossier, I'avis de I'autorité environnementale et un registre d’enquéte sont tenus a la disposition
du public, en mairie des communes concernées par le rayon d’affichage, pendant une durée d’un
mois, pour étre consultés et recevoir les observations du public, notamment celles relatives a la
protection des intéréts visés par le Code de I'Environnement; une mise a disposition par voie
électronique est également prévue (article R123-47 du Code de I’environnement).

Les personnes qui le souhaitent peuvent s’entretenir avec le Commissaire-enquéteur lors de ses
permanences (dont les dates sont précisées dans les avis d’enquéte parus a minima dans la presse)
ou lui faire parvenir courriers, mémoires etc. a son attention a I'adresse mentionnée sur I'annonce

légale de I'enquéte.
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Figure 2 : Communes concernées par le rayon d'affichage de I'enquéte publique
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Le Conseil Municipal des communes d’implantation et celui de chacune des communes dont le

territoire est inclus dans le rayon d’affichage, sont appelés a rendre leur avis sur la demande
d’autorisation au plus tard 15 jours suivant la cloture du registre d’enquéte.

A l'issue de I'’enquéte publique, le dossier soumis a instruction accompagné des registres d’enquéte,
du rapport et de I'avis motivé du Commissaire-Enquéteur (mis en ligne), du mémoire en réponse du
pétitionnaire, des avis des conseils municipaux, des avis des services consultés, est transmis a
I'inspecteur des Installations Classées qui rédige un rapport de synthese (mis en ligne) et un projet
de prescriptions en vue d’étre présenté aux membres du Conseil Départemental de I’Environnement
et des Risques Sanitaires et Technologiques (CoDERST) ou de la Commission Départementale de la
Nature, des Paysages et des Sites (CDNPS, dans le cas d’une carriére) pour avis et permettre au
Préfet de statuer sur la demande dans les 3 mois.

Une fois I'autorisation accordée, elle fait I'objet de mesures de publicité, marquant le début du délai
de recours, soit 4 mois pour les tiers et 2 mois pour le pétitionnaire.
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Lettre de demande
d’autorisation environnementale
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Madame la Préféte
Préfecture du Loiret
181 rue de Bourgogne
45000 Orléans

Objet: . Société S.N.B., site de Saint-Benoit-sur-Loire {carriére, installation de traitement et station de transit)
Demande d’autorisation environnementale soumise & étude d’impact (renouvellement d’autorisation
et extension de carriére supérieure & 25 ha, non soumise & examen au £as par ¢as).

Madame la Préféte,

Dans le cadre des dispositions législatives relatives aux Installations Classées pour la Protection de
IEnvironnement, aux Installations, Ouvrages, Travaux et Aménagement, et en application du Code de

I'Environnement, Livre V, Titre ler,

Je soussigné Fernand LOPES, agissant en qualité de Directeur Général de la Société Nouvelle de
Ballastieres (S.N.B.), dont le siége social se trouve 1 rue Vasco de Gama — 94460 Valenton,

ai ’honneur de solliciter I"autorisation de poursuivre les activités exercées sur le site de Saint-Benoit-
sur-Loire de la maniére suivante :
Poursuite de Pexploitation de la carriére, & raison d’une production moyenne identique acelle
autorisée, de 140000 t/an, et une production maximale de 142000 t/an (rubrique
ICPE 2510-1) extraits en eau avec:
o le maintien des conditions d’extraction et de remise en état* sur la partie déja
autorisée avec la création de plans d’eau a vocation écologique,
*excepté au droit des bassins de décantation : une zone @& vocation écologique (zone
humide) se substituera & I'aire de pique-nique prévue initialement.
o LUextension sur 27,3 ha environ sur les communes de Saint-Benoit-sur-Loire et de
Bonnée, avec acceptation de matériaux inertes d’origine extérieure dans le cadre de
la remise en état, jusqu’a un niveau de comblement compatibie avec une restitution
totale des terrains a leur vocation agricole initiale,
Maintien du fonctionnement de l'installation de traitement existante {puissance de 350 kW,
rubrique ICPE 2515-1-a : régime de I'enregistrement) et de la station de transit {plateforme
de stockage de produits finis de 14 390 m? - rubrique ICPE 2517-1: régime de I'enregistrement)
pour une durée liée a celle des matériaux restant a extraire sur le site {renouvellement et

extension};
L’autorisation est demandée pour une durée totale de 26 ans.
Sigge Social : 1, rue Vasco de Gama - 94460 VALENTON - Tél : 01 45 10 15 15-Fax : 01 451015 16

S.A.S. au Capital de 513 900 Euros - R.C.S. CRETEIL B 320 189 467 - Siret 320189467 00071 - TV.A. : FR 14 320 189 467 - APE 0812 Z
snb@groupesnb.com — www.groupesnb.com



Conformément a la réglementation en vigueur, la présente demande intégre les procédures relevant

du Code de I'environnement en relation avec I'activité principale, a savoir :

La déclaration de piézomeétres : 2 existants et 2 a créer (rubrique I0TA 1.1.1.0),

L’autorisation de prélévement d’eau pour 'appoint du circuit de lavage de l'installation : bien
que déja autorisés, les volumes sont précisés a I'occasion de ce projet (rubrique I0TA 1.3.1.0-
1, pour un débit maximum de 40 m3/h),

L’autorisation pour les ouvrages (stocks et merlons temporaires) en lit majeur (rubrique I0TA
3.2.2.0-1, pour une surface totale de 3 ha environ),

L’autorisation de maintien et/ou de création temporaire de plans d’eau (rubrique IOTA 3.2.3.0-
1: 41 ha de plans d’eau permanents sur le renouvellement et 2 ha de plan d’eau temporaire
sur I’extension),

La déclaration pour la suppression d’une zone humide (identifiée uniquement sur le critere
pédologique et a trés faible fonctionnalité) (rubrique IOTA 3.3.1.0-2 : 4 527 m?).

Compte tenu de la nature de I'exploitation, je sollicite une dérogation d’échelle pour le plan
d’ensemble (supérieure au 1/200) en application de Iarticle D181-15-2-1-9° du Code de
I'Environnement.

Je vous prie de croire, Madame la Préféte, a I'expression de mes respectueuses salutations.

Fait a Valenton, le 28 février 2023

Fgfnand LOPES
Direcfeur Général de S.N.B.
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2.2 Adresse du proijet

N° voie

Type de voie

Route

Nom de la voie

Route de Bray-en-Val

Lieu-dit ou BP

Code postal | 45730

Localité

Saint-Benoit-sur-Loire

2.3 Pour un projet terrestre, précisez les références cadastrales :

Emprise

du projet sur la

c dimplantati o N°® de Superficie de la
ommune d'implantation Code N° de parcelle arcelle parcelle
postal section P ) (__ha__a__ca
(__ha__a__ca(m?) (m?))
Saint-Benoit-sur-Loire 45730 ZN et ZD cf. PJ 46
Bonnée 45460 7D cf. PJ 46

Liste des parcelles fournie dans les tableaux 1 et 2 de la PJ 46
Surface totale du site aprés extension : 80 ha 89 a 07 ca

2.4 Pour un projet maritime ou fluvial, précisez les références géographiques :

Situation

(commune d’emprise ou limitrophe, levés topographiques, limites
de rivage, géoréférencement, cours d’eau concerné, point
kilométrique, rive, parcelle limitrophe, références cadastrales,
autres criteres ou procédés de délimitation de I'emprise, etc.)

d’emprise ou limitrophe

Consistance du

Domaine public concerné domaine public

s’lily a lieu

concerné (nature
des biens)

Superficie de
I'emprise
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N® de téléphone | o4 4212 0935 Adresse élecironique | martaud-t@groupesnb.com

Informations obligatoires sur le projet

4.1.1 Description de 'AIOT envisagée, de ses modalités d'exécution et de fonctionnement, des procédés de mise en
ceuvre, notamment sa nature et son volume [cf projets tels que définis & article L.181-1 du code de I'environnement].

La demande d'antorisation environnementale concerne le renouvellement et 'extension du site de production de Saint-Benoit-sur-Loire, composé d'une carriére, d'ine installation de
traitement des matériaux et d'une station de transit (installations classées pour la protection de |'environnement sous les rubrique 2510-1, 2515 et 2517), L'extension se trouve dans le
prolongement du site actmel, & l'est, et occupe une surface de 27,3 ha environ. L'installation et le station de transit seront conservées, de méme qué la bande transporteuse permettant
l'acheminement du tout-venant extrait jusqu'a l'instaliation, qui sera réorientée,

La production maximale sollicitée est.de 142 000 tonnes/an (réduite par rapport & celle de V'arrété en vigueur de 150 000 tonnes/an). La production moyenne de 140 000 tonnes/an a
&1é utilisée pour la réalisation des plans de phasage présentés dans le dossier.

Le plan d’stat final prévisionnel des terrains sallicités en renouvellement est quasi inchangé. Les travaux consisteront comme imtinlement prévus en l'aménagement de plans d’eau. La
seule modification consistera & créer une zone humide au droit des bassins de décantation, en lieu et place de I'aire de pique-nique initialement prévue.

Pour répondre favorablement aux attentes locales, lexploitant prévoit un retour 4 la vocation agricole injtiale des terrains concemés par l'extension, ce qui impligue I'apports de
matériaux inertes extérieurs dans le cadre de la remise en état, Le volume giobal de matériaux nécessaires, similaire & celui du gisement extrait, est d'enviran 1 250 000 m3, Cette
activité débutern 1 & 2 ans apras le démarrage de lextraction et shchévera 1 & 2 ans aprés son achévement.

Outre les installations classéss, le projet integre les activités relevant de la "lot sur I'eau” (instaliations, ouvrages, travaus et activités - IOTA) -

- declaration de pi¢zometres (2 existants et 2 & eréer - rubrique 1.1.1.0) et pour la uppression d'une zone humide de 4 527 m2 (identifiée uniquement sur le critére pédologique et &
trés faible fonctionnalité - rubrique 3.3.1.0.

-auterisation de prélévement diau pour I'appoint du circuit de lavage de I'installation, pour un débit maximum de 40 m3/h (déja autorisé - rubrique 1.3.1.0), pour les ouvrages (stocks
<t merlons temporaires) en lit majeur (rubrique 3.2.2.0, surface totale de 3 ha environ) et le maintien et/ou de création temporaire de plans déau (rubrique 3.2.3.0 : 41 ha de plans déay
permdnents sur le renouvellement et 2 ha de plan deau temporaire sur lextension).

La PJ 46 détaille la nature et le volume des activités exercées au titre de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement (ICPE) et au titre de la
nomenclature des installations. ouvrages. travaux et activités "loi sur I'eau” (IOTA).

4.1.2. Description des moyens de suivi et de surveillance :

Les moyens de suivi et de surveillance :

- Contrdles acoustiques peériodiquement pendant la durée de I'exploitation (tous les 3 ans comme actuellement)

- Intervention périodique d'un organisme spécialisé (1oire Nature Environnement, via une convention) pour la mise en place des mesures et le suivi des mesures (| fois par an avec un

groupe cible chaque année},

- Suivi du niveau deau et suivi qualitatif dans les piézométres et le plan deau central (2 fois par an), et en sortie du séparateur  hydrocarbures lorsqu'll v a un écoulement,
- Contrdle du matériel par la société of des prestataires (vérification générale périodique (VGP) des engins, vérification électrique, contrdle des extincteurs).et des pistes,

- Suivi des retombées de poussiéres dans lenvironnement par plaquettes autour de linstallation de traitement,

- Mise & jour périodique du bilan Carbone (tous les § ans),

- Plan topographique annuel,

- Inspection réguliére des deux secteurs proches des canalisations lors de leur extraction (une fois par moisa minima),

- Suivi de la remise en ¢tat avec mise en place d'un protocole R&D en partenariat avec la Chambre d'agriculture, et avee LNE.

Ces moyens de suivi et de surveillance de lexploitation prévus dans lo cadre du projet sont décrits en détail dans I'étude dimpact (PM4).
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU LOIRET

'

Direction départementale
de la protection des populations

Service séounté de environnement industriel

AFFAIRE SUIVIE PAR Sophie Gailtard

TELEPHONE : 0238424278

BOIME FORCTIONNELLE ¢ sophie. gaillordisiloiret. gouv. fr
REFERENCE : carrieres’'snb balkastieres'del

Orieans, fe ) q MAI ZNZ

ARRETE
Autorisant la société
NOUVELLE DE BALLASTIERES (SNB) a
poursuivre et étendre Iexploitation d’une carriére de sables et graviers,

poursuivre 'exploitation d’une installation de traitement des matériaux

et d’une aire de stockage de matériaux aux lieux-dits
« Le Pont André », « Le Gué de Soif », « Les Mardels », « La Novau »

et « Les Prés Longs » a SAINT BENOIT SUR LOIRE

Le Préfet du Loiret,
Chevalier de la Légion d’"Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code de I'Environnement, et notamment le Livre I, le Titre I du Livre II, et le Titre I* du Livre V
(parties législative et réglementaire) ; '

VU le Code de la Santé Publique, et notamment les articles R 1416-1 et suivants

VYU le Code minier ;
VU le titre IT du livre V du code du patrimoine relatif 4 I’archéologie préventive ;

VU le décret n® 2010-368 du 13 avril 2010 portant diverses dispositions relatives aux installations classées

pour la protection de I'environnement et fixant la procédure d’enregistrement applicable i certaines de ces
installations ;

VU l"arrété ministériel modifié du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux installations
de premier traitement des matériaux de carriéres :

VU l'arrété ministériel modifié du ler février 1996 fixant le modéle d'attestation de la constitution de
garanties financiéres prévues a l'article R. 516-2 du code de I'environnement :

VU I"arrété ministériel du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant
les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou d’ouvrage souterrain soumis a
déclaration en application des articles L.214-1 4 L.214-3 du Code de I'Environnement et relevant des rubriques
1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

2 Adresse postale ; 181, nue de Bourgogne 45042 ORLEANS CEDEX

Bureaux : cité Caligny - 131, faubourg Bannigr — batiment C1 — ORLEANS - (3 Standard : 0821.80.30.45 - Télécople : 02,3642 43 42
Site internel ; www loiret.gouw.Ir




VU larrété ministériel modifié du 9 février 2004 relatif a la détermination du montant des garanties
financiéres de remise en état des carriéres prévues par la législation des installations classées ;

VU 1'arrété ministériel du 19 avril 2010 relatif 4 la gestion des déchets des industries extractives ;
VU larrété préfectoral du 18 janvier 2000 approuvant le schéma départemental des carriéres ;

VU l'arrété préfectoral d’autorisation du 19 mars 1993 relatif a ’exploitation d'une carri¢re de sables et
graviers par la SOCIETE NOUVELLE DE BALLASTIERES, aux lieux-dits « Le Pont André » et « Le Gué
de Soif » & SAINT BENOIT SUR LOIRE, dans les parcelles cadastrées section ZN 32, 33, 35 4 38, 40,42 4
44 70 4 74, 76 4 79et.134 pour une superficie totale de 21 ha 66 a 59 ca, pour une période de 8 ans ;

VU l'arrété préfectoral d'autorisation du 4 janvier 1994 relatif 4 1'exploitation d'une installation de traitement
de matériaux par la SOCIETE NOUVELLE DE BALLASTIERES, au lieu-dit « Le Pont André » & SAINT
BENOIT SUR LOIRE ;

VU l'arrété préfectoral d'autorisation du 24 octobre 2000 relatif 4 la poursuite et & I’extension de I'exploitation
d'une carriére de sables et graviers et & |'exploitation d’une installation de traitement de matériaux par la
SOCIETE NOUVELLE DE BALLASTIERES, aux lieux-dits « Le Gué de Soif» et « Le Pont André» a
SAINT BENOIT SUR LOIRE, dans les parcelles cadastrées section ZN 32, 33, 35 4 37, 39, 40, 42 4 44, 46,
68 4 75, 77 4 80, 134 4 137, pour tout ou partie de ces parcelles ainsi qu’un trongon du chemin rural n°43, pour
une superficie totale de 32 ha 48 a 37 ca, pour une période de 8 ans ;

VU larrété préfectoral d’autorisation du 10 aoGt 2007 autorisant la SOCIETE NOUVELLE DE
BALLASTIERES a poursuivre I'exploitation d'une carriére de sables et~graviers aux lieux-dits « Le Gué de
Soif » et « Le Pont André » 4 SAINT BENOIT SUR LOIRE, dans les parcelles cadastrées section ZN 32, 33,
35 & 37, 39, 40, 42 a 44, 46, 68 4 74, 77 4 80, 134 a 137, pour tout ou partie de ces parcelles ainsi qu’un
trongon du chemin rural n® 43, 4 étendre 'exploitation de cette carriére dans la parcelle cadastrée section ZN
n® 76 et a poursuivre 1'exploitation d'une installation de traitement de matériaux d’'une puissance de 350 kW
dans les parcelles cadastrées section ZN 32, 33, 35 a 37, 40 et 136, I'ensemble représentant pour une
superficie totale de 32 ha 72 a 87 ca, pour une période de 4 ans pour la carriére et de 20 pour I'installation de
traitement ; '

VU le récépissé de déclaration du 16 juillet 2010 délivré a la SOCIETE NOUVELLE DE BALLASTIERES
pour I'exploitation d'une station de transit de matériaux minéraux non pulvérulents, au lieu-dit « Les Prés
Longs » 4 SAINT BENOIT SUR LOIRE ;

VU la demande présentée le 28 septembre 2010, complétée les 1%, 4 et 22 février 2011 par la SOCIETE
NOUVELLE DE BALLASTIERES, dont le siége social est situé 1 rue Vasco de Gama 94046 CRETEIL
Cedex, en vue d’obtenir 1'autorisation de poursuivre et d’étendre I'exploitation d'une carriére de sables et
graviers d’une capacité maximale de 150 000 t/an, de poursuivre I'exploitation d'une installation de traitement
de matériaux d’une puissance installée de 350 kW et d'une station de transit de matériaux minéraux d'une
capacité maximale de 30 000 m’, aux lieux-dits « Le Gué de Soif », « Le Pont André », « Les Mardels », « La
Noyau » et « Les Prés Longs » 4 SAINT BENOIT SUR LOIRE, dans les parcelles cadastrées :

— pour la zone en renouvellement, section ZN n** 39, 40pp, 42 4 44, 46, 68 4 74, 76 a 80, 134, 135, 136pp,
137 et partie du chemin rural n°43,

— pour la zone en extension, section ZN n™ 48 4 52, 54 4 60, 64, 67,95 4 98, 114, 115, chemin rural n°43
pp et chemins d’exploitation n® 24 (parcelle 47) et n® 25 (parcelle 63),

— pour ['aire des installations, section ZN n™ 32, 33, 35 4 37, 40pp et 136pp,
— pour [ 'aire de stockage des matériaux, section ZN n™ 27 et 28,
I’ensemble représentant une superficie de 68 ha 67 a 87 ca, pour une durée de 15 ans ;

VU l'ensemble du dossier et notamment les plans annexeés ;




VU I"avis de I"autorité environnementale sur le dossier en date du 20 juin 2011 ;

VU larrété préfectoral du 29 juillet 2011 prescrivant I'ouverture d'une enquéte publique dans les communes de
SAINT BENOIT SUR LOIRE, SAINT AIGNAN DES GUES, BRAY EN VAL, LES BORDES, GUILLY,
BONNEE, SAINT PERE SUR LOIRE, SULLY SUR LOIRE et SAINT MARTIN D'ABBAT ;

VU l'arrété préfectoral du 15 mars 2012 portant prolongation de délais d'examen de dossier jusqu'au 31 Juillet
2012;

VU les publications de 'avis d'enquéte publique ;

VU les registres de I'enquéte, ensemble, l'avis émis par le commissaire enquéteur ;
VU I"avis du conseil municipal de la commune de SAINT BENOIT SUR LOIRE ;
VU les avis exprimés par les services administratifs consultés ;

VU les rapports de I'Inspecteur des Installations Classées, Unité Territoriale du Loiret de la Direction
Régionale de I’Environnement, de I'Aménagement et du Logement, en date du 4 avril 2011 et 9 mars 2012 ;

VU la notification & l'intéressé de la date de réunion du conseil départemental de la nature, des paysages et des
sites - formation carriéres et des propositions de |'Inspecteur ;

VU I"avis du conseil départemental de la nature, des paysages et des sites - formation carriéres émis lors de sa
réunion du 19 avril 2012 au cours duquel le demandeur a été entendu ;

VU la notification a l'intéressé du projet d'arrété statuant sur sa demande ;

VU la réponse de I'exploitant en date du 3 mai 2012 indiquant I’absence d’observations au projet ;
CONSIDERANT que les activités projetées relévent du régime de I’autorisation au titre de la législation des
installations classées et sont répertoriées aux rubriques 2510 et 2515 de la numenclamre des installations
classées ;

CONSIDERANT que la poursuite de I'exploitation et I'extension de ce site ne générent pas d'impacts

supplémentaires susceptibles de porter atteinte 4 la santé des habitants, tant au niveau de I’eau, de I'air que du
bruit ou des déchets,

CONSIDERANT que le projet est compatible avec le schéma départemental des carriéres du Loiret ;
CONSIDERANT les aménagements paysagers proposés par |'exploitant ;

CONSIDERANT que I'eau utilisée dans les installations de traitement est intégralement recyclée, réduisant
ainsi au minimum |a consommation ;

CONSIDERANT que des mesures de bruit périodiques sont prescrites par le présent arrété afin de garantir le
respect des valeurs réglementaires ;

CONSIDERANT que le projet est situé en lit majeur de la Loire ;

CONSIDERANT que des garanties financiéres doivent étre constituées afin de permettre le réaménagement
de la carriére en cas de défaillance de 'exploitant ;

CONSIDERANT qu'aux termes de l'article L. 512-1 du code de I’environnement, et notamment du titre I, du
livre V, Tl'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de I'installation peuvent étre
prévenus par des mesures que spécifie l'arrété préfectoral ;




CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le
present arrété ;

- doivent tenir compte de I'efficacité des techniques disponibles et de leur économie, d'autre part de la qualite,
de la vocation et de "utilisation des milieux environnants, ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en
eau,

- permettent de prévenir les dangers et les inconvénients de l'installation pour le respect des intéréts
mentionnés & l'article L 511-1 du code précité, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la
sécurité, la salubrité publiques ainsi que pour la protection de la nature et de I'environnement ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Loiret ;

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La SOCIETE NOUVELLE DE BALLASTIERES, dont le siége social est situé a 1 rue Vasco de Gama 94046
CRETEIL Cedex, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a
exploiter les installations détaillées dans les articles suivants sur le territoire de la commune de SAINT
BENOIT SUR LOIRE, aux lieux-dits « Le Pont André », « Le Gué de Soif », « Les Mardels », « La Noyau »
et « Les Prés Longs ».

Dans le cas ol des prescriptions archéologiques ont été édictées par le Préfet de région en application du titre
[1 du livre V du code du patrimoine relatif & 1’archéologie, la réalisation des travaux est subordonnée a
I'accomplissement préalable de ces prescriptions.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions du présent arrété abrogent et remplacent les prescriptions de 1'arrété préfectoral

d'autorisation du 10 aoit 2007, ainsi que les prescriptions annexées au récépissé de déclaration délivre le 16
juillet 2010.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploites
dans |'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur

connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique AI]n&al_Régima * Libellé de la rubrique (activité) = " |' © 0 Wolume autorisé | Redevance
2510 1 A 'Eﬁa_itaunn de carriére, 3 l'exception de cafles visées| Praduction maximale annuealle 4
= - | auxpoints 5etd — 150 000 lonnes
2515 1 A Broyage, concassage, criblage, ensachage,| Installation de broyage, concassage, 0
‘ pulvérisation, neftoyage. tamisage, mélange de criblage, lavage
pierres, cailloux. minerais et autres produils minéraux 350 kW




Rubrique | Alinéa | Régime [

| Libellé de la rubrigue (activité)

Volime e | Redevancs

| nalurels ou artificiels ou de déchets non dangereux
| inertes,
| La puizsance inslalide de lensemble des machines
fixes concourant au fonctionnement de [linstallation

2517 Z D

Station de transit de produits minéraux ou u de déchets]
nan dangereux inerles, & 'exclusion de ceus visés par|
d'autras rubriques, |
La capacile de slockage élanf supdrieure & 15 000 m’
mais inférigure ou égale & 75 000 | m’

1432 - NG

Liguides inflammables {stnd-:age de]
foum. capacid ﬂ-qr.r.rvm‘Mre fofale supérieure & 10 m® mais
Inférieurs ou égale 4 100 m* == DC)

Capacité de stockage
30 000 m® au maximum

Fioul domestique : 0.8 m"
Ceg=016 m’

2930 - MC

Atelier da reparation et d'entretien de wvehicules et
engins & moteur, y compris les activites de camosserie
et da tdlerie
f.m. surface de ('ataffar supdriaure & 2 000 m® mais infdnews ou

égala 4 5000 nt’ -> DC)

Surface de l'atelier :192 m®

A (Autorisafion) ov DC {soumis au coniréle périodigue) ou D {Déclaration) ou NC (Non Classd)
Valume awtorisé : éléments caractérisant la cansistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les capacités maximales autorisdes

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

L’emprise autorisée est d’une superficie totale de 68 ha 67 a 87 ca pour une surface exploitable de 29
ha 40 a et concerne les parcelles suivantes par référence au plan cadastral annexé au présent arrété (toute
modification de dénomination des parcelles concernées devra étre déclarée 4 I'inspection des installations

classées).
: T : [, i | e ML | s -Euparﬂ_:in:.__ - [Superficie -
Communes ~ Lieudits Section Parcelles Situation administrative Ll 1 ovie b i Tl D explotée i
Poursuite d'exploifation de carridre =
— 39, 40pp, 42, 43,
44, 46,134, 135, Arnoraies nae bl
Le Pont André 136pp, 137 et PP Heti e oot
partie chemin rural prafectoral du 10/08/2007
ZM n°43 Autorisées par le présent arréte | 30ha 26a 31 ca
68, 69, 70, 71, 72, prefrcibed
Le Gué de Soif 73, 74,76, 77, 7B,
78, 80
Extension de fa carridre - Zone Ezt -
47 (Chemin
d'expioitalion n*24),
Le Pont Andre AEE;' ::&Iin:.:h?r;] E.E Autorisées par le présent arrété
ZM rural n°d3 préfectoral 24 ha 37a 50c¢ca
SAINT BENOIT 54, 55, 56, 57, 58,
SURLOIRE | LesMardels 59, 60, 63, 64 _
Le Gué de Soif 67
Extension do la carridre - Zone Ouest
' Aulorisées par le présent arrété
La Noyau ZN L, préfectoral 8ha 19250 ca
L == ) ) Surface concernée par I'exploitation de carriére. 62 ha 83 a 31ca) 28 ha' 40 a|

Plate-forme technique (installations de traitement, bassin de décantation et annexes)

sees par larréts

Superficie totale de la demande

£ 32, 33, 35, 38, 37, préfactoral du 10082007
LaPont André ZN 40pp, 136pp Aulorisées par le présenl amété 4:ha-A0:0:66.c2
I préfectoral
Alre da stockage des matériaux
Aulorisées par le présent arrété
Les Prés Longs ZN 27,28 préfectoral | 1ha43a % ca
EBha67a bl ca

Le centre de la carriére a pour coordonnées (systéme Lambert II étendu) X = 600,525 met Y =2 312,413 m.




ARTICLE 1.2.3. MATERIAUX EXTRAITS ET QUANTITES AUTORISEES

Les matériaux extraits sont des matériaux siliceux (sables et graviers « lit majeur »). La quantité maximale de
matériaux extraits de la carriére est de 150 000 tonnes/ an.

La quantité maximale traitée dans |'installation de premier traitement est de 150 000 tonnes/an.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant.
En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les autres réglementations en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

L’ autorisation d'exploiter est accordée pour une durée de 15 ans années & compter de la date de notification
du présent arrété. Cette durée inclut la phase finale de remise en ¢tat du site.

Le cas échéant, la durée de validité de I"autorisation peut étre prolongée a concurrence du délai d'exécution
des prescriptions archéologiques édictées par le Préfet de région en application du titre Il du livre V du code
du patrimoine relatif & 1'archéologie préventive. L'extraction de matériaux commercialisables ne doit plus étre
réalisée UN an avant |'échéance de "autorisation.

La remise en &tat du site doit étre achevée SIX mois avant 1’échéance de |"autorisation.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

Les bords des excavations des carriéres a ciel ouvert sont tenus & une distance horizontale d'au moins 10 m
des limites du périmétre autorisé ainsi que de I'emprise des éléments de la surface dont I'intégrité conditionne
le respect de la sécurité et de la salubrité publiques.

De plus, I'exploitation du gisement & son niveau le plus bas est arrété, & compter du bord supérieur de la
fouille, 4 une distance horizontale telle que la stabilité des terrains voisins ne soit pas compromise. Cette
distance prend en compte la hauteur totale de 1’excavation, la nature et I'épaisseur des différentes couches
présentes sur toute la hauteur.

En ce qui concerne le gazodue, 1’exploitant veille au respect des dispositions des textes relatifs & 1’exécution
de travaux a proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de
distribution.

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.6.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités d'extraction de
matériaux (carriére) visées a 1'Article 1.2.1. de maniére & permettre, en cas de défaillance de l'exploitant, la
prise en charge des frais occasionnés par les travaux permettant la remise en état du site apres exploitation.




ARTICLE 1.6.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant de référence des garanties financiéres est établi conformément aux dispositions de 1'annexe de
I’arrété ministériel du 9 février 2004 relatif 4 la détermination du montant des garanties financiéres de remise
en état des carriéres prévues par la législation sur les installations classées.

L’exploitation est menée en 3 périodes quinquennales.

A chaque période correspond un montant de référence de garanties financiéres permettant la remise en état
maximale au sein de cette période (ce montant inclus la TVA).

Carriéres de matériaux meubles en nappe alluviale ou superficielle

Périodes T Y ) R i P or e e SR ek ) AP A TU‘T%L’:&!‘I €TTC
(C1=15555€/ha) | (C2=34070€/ ha) | . (C3=47€m) o (a=1,112)
1 89,72 ha 1,80 ha 1080 m 292 768,03 €
2 12,30 ha 2,12 ha 1200 m 355 789,85 €
3 6,43 ha 0,00 ha 90 m 115 924,50 €
51 fen ha)  : Somme de la surface de Vemprise des infrastructures au sein de la surface autorisée et de la valeur maximale atteinte au

cowrs de la période considérée par les surfaces défrichées diminuées de la valenr maximale des surfaces en chantier
(découvertes ef en exploitation) soumises a défrichement,

82 fen ha)  : Valewr maximale afteinte au cours de la période considérée par la somme des surfaces en chantier (découwvertes et en
exploitation) diminuée de la surface en eau el des surfaces remises en élal.

L fenm) : Valewr maximale atteinte au cowrs de la période considérée par la somme des linéaires de berges diminuée des linéaires de
berges remis en élal.

Le montant des garanties financiéres a été déterminé selon les régles de calcul définies dans I'arrété
ministériel du 9 février 2004 modifié, en prenant comme référence 'indice TPO1 de mai 2009 (616,5) et celui
en vigueur au 1* novembre 2011, soit 685.8.

Les superficies indiquées correspondent aux valeurs maximales atteintes au cours de la période considérée.

ARTICLE 1.6.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Avant la mise en_activité_de 'installation, dans les conditions prévues par le présent arrété, l'exploitant
adresse au Préfet :

- le document attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les formes prévues par l'arréte
ministériel du 1¥ février 1996 modifié ;

- la valeur datée du dernier indice public TPOI.

ARTICLE 1.6.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le renouvellement des garanties financiéres doit intervenir au moins trois mois avant la date d'échéance du
document prévue a " Article 1.6.3.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, 'exploitant adresse au Préfet, au moins trois mois

avant la date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par l'arrété ministériel du 1% février
1996.

ARTICLE 1.6.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du Préfet dans les cas
suivants :

- tous les cinq ans au prorata de la variation de l'indice publié TP 01 ;
- sur une période au plus égale a cinq ans, lorsqu'il y a une augmentation supérieure a 15 (quinze) % de
l'indice TPO1, et ce dans les six mois qui suivent ces variations.

ARTICLE 1.6.6. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties financiéres pourra étre révisé lors de toute modification des conditions d'exploitation
telies que définies au du présent arréte.



ARTICLE 1.6.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées a ['article L. 516-1 du code de I'environnement, |'absence de garanties
financiéres peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arrété,
aprés mise en ceuvre des modalités prévues a l'article L. 514-1 de ce code. Conformément a l'article L. 514-3
du méme code, pendant la durée de la suspension, I'exploitant est tenu d'assurer a son personnel le paiement
des salaires indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors.

ARTICLE 1.6.8. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

Le Préfet peut faire appel aux garanties financiéres :

- En cas de défaillance de |'exploitant, aprés intervention des mesures prévues a ["article L. 514-1 du code
de I'environnement, lorsque la remise en état, ne serait-ce que d'une partie du site, n'est pas réalisée selon
les prescriptions prévues par |'arrété d'autorisation ou le plan prévisionnel d'exploitation auquel il se référe,

- En cas de disparition juridique de I'exploitant

ARTICLE 1.6.9. LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L’obligation de garanties financiéres est levée a la cessation d’exploitation des installations nécessitant la mise
en place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres aient été
normalement réalisés.

Ce retour a une situation normale est constaté, dans le cadre de la procedure de cessation d’activité prévue a
I"article R. 512-39-1 du code de I'environnement, par l'inspecteur des installations classées qui établit un
proces-verbal de récolement.

L’'obligation de garanties financiéres est levée par arrété préefectoral.

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage,
et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée
avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées & |'occasion de toute modification importante soumise ou
non a une procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui
pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous 1" Article 1.2.1. du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Le changement d'exploitant des installations visées au présent arrété est soumis a autorisation préfectorale
préalable.

La demande d'autorisation de changement d'exploitant adressée au Préfet comporie :
- les documents établissant les capacités techniques et financiéres du nouvel exploitant,
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- les documents attestant du fait que le nouvel exploitant est propriétaire des terrains sur lequel se situe
I'installation ou qu'il a obtenu l'accord du ou des propriétaires de ceux-ci,

- les modalités envisagées pour la constitution des garanties financiéres, notamment leur nature, leur
montant et les délais de leur constitution.

Les garanties financiéres délivrées au profit du nouvel exploitant doivent alors étre effectives a la date de
l'autorisation de changement d'exploitant.

La demande d'autorisation est instruite selon les formes prévues a larticle R. 512-31 du code de
I’environnement, dans les trois mois suivant sa réception. Il n'existe pas dans le cas contraire d'autorisation
implicite.

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des dispositions de I'article R. 512-39-1 du code de I'environnement, et pour 1'application de
'article R. 512-39-3, I'état dans lequel doit étre remis le site est détaillé au CHAPITRE 2.4. L'usage a prendre
en compte est le suivant : vocation écologique et de loisirs légers du site par I’agrandissement du plan d’eau
résultant de I"exploitation précédente.

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét six
mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'amét de

I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

-

En outre, I'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L. 511-1.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & |'établissement les prescriptions
qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates # i st sl o

04/10/2010 | Arrété modifié du 4 octobre 2010 relatif 4 la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation

07/07/2009 | Arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans l'air et dans l'eau dans les ICPE et
aux normes de référence

29/07/2005 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionne a l'article R. 541-45 du code de I'environnement

09/02/2004 | Arrété du 9 février 2004 relatif 4 la détermination du montant des garanties financiéres de
remise en état des carriéres prévues par la législation des installations classées

11/09/2003 | Arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant
les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou d’ouvrage
souterrain soumis & déclaration en application des articles L.214-1 a L.214-3 du Code de
I’Environnement et relevant des rubriques 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret n® 93-
743 du 29 mars 1993 modifié -

23/01/1997 | Arrété modifié du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement
par les installations classées pour la protection de l'environnement

01/02/1996 | Arrété modifié du ler février 1996 fixant le modéle d'attestation de la constitution de garanties
financiéres prévues a l'article R. 516-2 du code de |'environnement

09/11/1994 | Arrété du 9 novembre 1994 relatif aux modalités du prélévement des poussiéres dans les
travaux a ciel ouvert, les installations de surface et les dépendances légales des mines et des
carriéres

[22;’09! 1994 | Arrété modifié du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux installations
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Dates Textes

de premier traitement des matériaux de carriéres

Titre 1 du livre V de la partie législative et de la partie réglementaire du code de
I"environnement

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres Iégislations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 'urbanisme, le code du travail, le code du

patrimoine et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous
pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

L’autorisation d'exploiter la carriére n’a d’effet utile que dans la limite des droits de propriété de 1'exploitant
et des contrats de fortage dont il est titulaire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, l'entretien et
I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau et limiter les émissions de polluants dans I'environnement,

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées,

- prévenir en toutes circonstances, l'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients soit pour la commodité du voisinage, soit pour la santé, la sécurité, la salubrité publique,
soit pour l'agriculture, soit pour la protection de la nature de |'environnement et des paysages, soit pour
l'utilisation rationnelle de I'énergie, soit pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des
gléments du patrimoine archéologique.

L’extraction des matériaux et les opérations de remise en état du site doivent, a tout moment :

- garantir la sécurité du public et du personnel et la salubrité des lieux,

- préserver la qualité des eaux superficielles et souterraines, ainsi que limiter les incidences de [’activité sur
leur écoulement,

- respecter les éventuelles servitudes existantes.

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de ["exploitation pour limiter les risques
de pollution des eaux, de 1'air ou des sols et de nuisance par le bruit et les vibrations et I'impact visuel.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
veérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon & permetire en toute circonstance le respect des
dispositions du présent arrété.

ARTICLE 2.1.3. SURVEILLANCE

L'exploitation de chaque installation doit se faire sous la surveillance d'une personne nommément désignée par
I'exploitant et formée en conséquence.
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CHAPITRE 2.2 AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

ARTICLE 2.2.1. INFORMATION DES TIERS

Avant le début de I"exploitation, I'exploitant est tenu de mettre en place sur chacune des voies d’accés au
chantier, des panneaux indiquant, en caractéres apparents, son identité, la référence de |’autorisation
préfectorale, |'objet des travaux et 'adresse de la mairie ou le plan de remise en état du site peut étre consulté.

ARTICLE 2.2.2. BORNAGE

Préalablement a la mise en exploitation, |'exploitant est tenu de placer :
- des bornes en tous les points nécessaires pour déterminer le périmétre de ["autorisation,
- le cas échéant, des bornes de nivellement.

Ces bomes doivent toujours étre dégagées et demeurer en place jusqu'a ['achévement des travaux
d’exploitation et de remise en état du site.

ARTICLE 2.2.3. EAUX DE RUISSELLEMENT

Lorsqu’il existe un risque pour les intéréts visés a l'article L. 211-1 du Titre 1%, Livre II du code de
I'environnement, un réseau de dérivation empéchant les eaux de ruissellement d’atteindre la zone en
exploitation est mis en place a la périphérie de cette zone.

CHAPITRE 2.3 CONDUITE DE L’EXTRACTION

ARTICLE 2.3.1. DEBOISEMENT, DEFRICHAGE ET PLANTATIONS COMPENSATOIRES

Sans préjudice de la législation en vigueur, le déboisement et le défrichage éventuels des terrains sont réalisés
progressivement, par phases correspondant aux besoins de I’exploitation.”

ARTICLE 2.3.2. DECAPAGE DES TERRAINS
Aucune extraction ne doit avoir lieu sans décapage préalable de la zone concernée.

Les opérations de décapage des terrains sont limitées aux besoins des travaux d'exploitation. Elles sont
réalisées en dehors de la période de nidification et d’élevage des jeunes, qui s’étend du mois de mars au mois
de juillet inclus. =

Le décapage est effectué de maniére sélective, de fagon & ne pas méler les terres végétales constituant
I'horizon humifére aux stériles, exclusivement & la pelle hydraulique et en deux passes a sec. Les terres
végétales sont stockées en cordons, les stériles sont transportés vers les secteurs & remettre en état.

Le dépot des horizons humiféres ne doit pas avoir une hauteur supérieure 4 2 m afin de lui conserver ses
qualités agronomiques.

ARTICLE 2.3.3. PATRIMOINE ARCHEOLOGIQUE

Dans le cas o0 des prescriptions archéologiques ont été édictées par le Préfet de région en application du du
titre II du livre V du code du patrimoine relatif a I’archéologie préventive, la réalisation des travaux est
subordonnée & 1'accomplissement préalable de ces prescriptions.

Un mois avant au minimum, I’exploitant informe, par écrit, la Direction Régionale des Affaires Culturelles du
Centre (service régional de I’archéologie), de la date prévue pour les travaux de décapage. Une copie de ce
courrier est transmise 4 ’inspection des installations classées.

En cas de découverte fortuite de vestiges archéologiques, ’exploitant doit prendre toute disposition pour
empécher la destruction, la dégradation ou la détérioration de ces vestiges. Ces découvertes doivent étre
déclarées dans les meilleurs délais au service régional de I'archéologie et a I'inspection des installations
classées.
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ARTICLE 2.3.4. EXTRACTION

L'exploitation de la carriére est conduite conformément aux plans de phasage des travaux et de remise en état
du site annexés au présent arrété. Toute modification du phasage ou du mode d’exploitation doit faire I'objet
d’'une demande prealable adressée au Préfet avec tous les éléments d’appréciation.

Article 2.3.4.1. Extraction en eau

Les extractions en nappe alluviale ne doivent pas faire obstacle & I'écoulement des eaux superficielles.
Le pompage de la nappe phréatique est interdit.

L’extraction des sables et graviers se fait a |’aide d’une pelle hydraulique ou d’une dragueline, en fouille semi-
noyee, dont la profondeur maximale est de 7 m. L’épaisseur movenne d’extraction sur la zone exploitable
est de 3,90 m.

La cote minimale du fond de fouille est fixée 4 104 m NGF.

ARTICLE 2.3.5. TRANSPORT DES MATERIAUX

Apres egouttage, le tout venant est acheminé vers I'installation au moyen de bandes transporteuses, dont la
position évolue en fonction de I'avancée des travaux d’extraction. Pour le transfert des matériaux entre la zone
1 (Est) et 2 (Ouest), des bandes transporteuses permettent le franchissement du CR 41 par un dispositif aérien
ou souterrain, choisi en concertation avec les services techniques de la commune.

L'évacuation des produits finis se fait par camions. Les prescriptions du présent arrété s’appliquent sans
préjudice des articles L.131-8 et L.141-9 du code de la voirie routiére.

Des panneaux signalant la carriére sont mis en place de part et d’autre u CR41 en limites Nord et Sud de
I'emprise. Une signalétique destinée a I'information des promeneurs sur les activités du site et le déroulement
des travaux viennent compléter la signalisation, en bordure des CR 42 et 44 et en limite Sud, au bout de la
voie sans issue constituée par le CR 43,

Des panneaux signalant la traversé d'engins au niveau de la plate-forme de stockage sont implantés dans
chaque sens de circulation sur le CR 42,

ARTICLE 2.3.6. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS - REGISTRE DES SORTIES

L'exploitant tient & jour un registre indiquant le nom du destinataire, la date du prélévement, le type et la
quantité de matériaux extraite, le mode de transport utilisé pour I'acheminement des matériaux et s’il y a lieu,
le nom de la société extérieure réalisant le transport. Ce registre est tenu a disposition de |'inspection des
installations classées. Un bon de sortie diument complété et signé par la personne en charge du registre est joint
au registre.

ARTICLE 2.3.7. PREVENTION DES CRUES

Les terrains pouvant étre submergés en période de forte crue, les stockages de matériaux doivent étre disposes
de fagon a ne pas géner I'écoulement des eaux.

Les produits susceptibles de polluer les eaux superficielles doivent pouvoir étre retirés du site dans des délais
compatibles avec I'annonce de crue.

Les clotures sont conformes aux prescriptions du PPRI de la Vallée de la Loire — partie Val de Sully (ajourées
sur les 2/3).

Aucun dépdt de matériaux n'est effectué dans la partie classée en zone d’aléa fort de "aire de stockage (zone
A3 du PPRI). Dans cette zone, le merlon de protection est implanté parallélement au ruisseau Le Dureau.
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Des berges permeéables sont aménagées au Nord-Ouest, au Sud Ouest et 4 I'Ouest des futurs plans d’eau,
dans le sens des écoulements naturels de la nappe, pour permettre le maintien de I’alimentation des cours
d’eau par celle-ci.

ARTICLE 2.3.8. CONTROLES PAR DES ORGANISMES EXTERIEURS

L’entreprise doit disposer sur le site de la carriére, d’'une bascule et d'une comptabilité précise des quantités
extraites et vendues.

Des organismes agréés doivent procéder a des contrdles réguliers portant notamment sur :
- les appareils de pesage,

- les installations électriques,

- les poussiéres.

Les rapports de contrdle sont tenus a la disposition de 1'inspection des installations classées, sur le site.

CHAPITRE 2.4 REMISE EN ETAT DU SITE

ARTICLE 2.4.1. GENERALITES

L’exploitant est tenu de nettoyer et remettre en état I'ensemble des lieux affectés par les travaux et les
installations de toute nature inhérentes a 1’exploitation, compte tenu des caractéristiques essentielles du milieu
environnant.

Le site doit étre libéré, en fin d’exploitation, de tous les matériels, stockages et installations fixes ou mobiles,
mis en place durant les travaux d’extraction.

Aucun dépdt ou épave ne doit subsister sur le site.

L
La remise en état du site doit étre achevée au plus tard six mois avant I'échéance de 'autorisation. Elle est
réalisée en conformité au dossier de demande d’autorisation.

Elle comporte au minimum les dispositions suivantes :

- la mise en sécurité des fronts de taille,

- le nettoyage de l'ensemble des terrains et, d'une maniére générale, la suppression de toutes les structures
n'ayant pas d'utilité aprés la remise en état du site,

- l'insertion satisfaisante de 'espace affecté par l'exploitation dans le paysage, compte tenu de la vocation
ultérieure du site,

ARTICLE 2.4.2. REMISE EN ETAT COORDONNEE A L’EXPLOITATION

La remise en état doit étre coordonnée & |’exploitation conformément aux plans de phasage des travaux et de
remise en €tat du site annexés au présent arrété. L'exploitation de la phase (n + 2) ne peut débuter que si la
phase (n) est remise en état. L'exploitant notifie chaque phase de remise en état au Préfet.

Globalement, la remise en état du site consiste 4 prolonger le plan d’eau actuel de I'autre coté du CR 41, sa
surface étant ainsi portée & 41,2 ha séparée en 2 zones, respectivement de 35 ha et de 6,2 ha : I'une dédiée aux
loisirs légers (péche, promenade...) avec aménagements spécifiques (sentiers, bancs, aire de pique-nique...),
"autre a vocation écologique.

La remise en état, réalisée conformément au dossier de demande d’autorisation, prévoit, au
final, I'aménagement :

- d’une formation pionniére sur la presqu’ile du plan d’eau de la zone 1 (Esf) : les remblais sont recouverts par
une couche de substrats sablo-caillouteux sur une épaisseur moyenne de 40 cm, modelé pour que le niveau
topographique soit & | m au-dessus du niveau moyen des plans d’eau ;

- d'une zone de haut-fond en bordure Nord-Est du plan d’eau de la zone 2 (Ouest) pour compléter celle déja
existante. Elle est constituée de stériles d’extraction, surmontés de terres végétales sur une épaisseur de 10 cm
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en moyenne. Le niveau topographique final sera proche du niveau du plan d’eau et adapté au battement de
la nappe (modelage d'une cuvette). Le sol est plat ou en pente trés douce (2 4 3 cm pour 1 m) ;

- d'une prairie humide, d'une prairie mésophile permettant de raccorder les milieux humides aménagés au
terrain naturel et de quelques mares peu profondes.

La terre veégétale est régalée sur les berges et les abords du plan d*eau avant la réalisation de semis d’espéces
indigénes.

Les installations sont démantelées et la plate-forme technique est nettoyée. Des plantations arborées sont
réalisées, notamment sur la partie Est de cette plate-forme en continuité avec la végétation existante. Les
essences utilisées pour les plantations sont les mémes que pour les bosquets réalisées en périphérie du plan
d’eau.

Le bassin de décantation est comblé avec les fines de lavage et régalé de terre végétale aprés séchage de ces
derniéres.

Les terrains de 'aire de stockage des matériaux sont décompactés et régalés avec la terre végétale originelle
conservée sous forme d’un merlon périphérique enherbé implanté en bordure de cette zone.

Aucun_matériau_extérieur au site n'est admis pour les travaux de remise en état. Les matériaux de
découverte (terres végétales et stériles limoneux) sont intégralement restitués aux terrains d’origine et servent
a leur remblayage partiel et au modelage des berges du plan d’eau, de fagon & permettre le raccordement en
parfaite continuité de la zone réaménagée avec la topographie des terrains voisins.

Des formations végétales arborées sont reconstituées au droit des terrains réaménages, au sein de la prairie
humide et en bordure de la formation pionniére, conformément au dossier annexé a la demande d’autorisation.
Dans ces secteurs, les terres végetales ont une épaisseur d’au moins 30 em pour permettre une bonne reprise
des plants.

ARTICLE 2.4.3. DISPOSITIONS DE REMISE EN ETAT

Article 2.4.3. 1. Aires de circulation

Les aires de circulation provisoires et les aires de travail doivent étre décapées des matériaux stabilisés qui
auraient été régalés puis recouvertes de terre végétale en vue de leur intégration au projet de réaménagement
global.

Article 2.4.3.2. Réalisation du plan d’eau
Le tracé des rives ne présente pas de formes linéaires.

La cote moyenne du plan d’eau est de 110 m NGF avec un battement de + | m. Pour réduire les phénoménes

de rabattement liés a la création d’un plan d’eau et & son agrandissement, les berges résultantes sont talutées
au fur et & mesure :

- dans la masse du tout-venant en bordures Ouest et Sud-Est du plan d’eau de la zone | et en bordures Est et
Nord-Ouest du plan d'eau de la zone 2, afin de conserver la perméabilité des terrains dans les zones de
circulation privilégiées de la nappe,

- avec mise en place des stériles de découverte pour le modelage des berges, la création des zones de haut-
fond et le remblayage sur les berges Nord et Sud.

La végétalisation des berges est réalisée avec des graminées rustiques pour éviter les phénomeénes d’érosion.

En cas de nécessité, les berges sont décolmatées par des opérations de raclage réalisées a ’aide d’une pelle

hydraulique et par I'exploitation en fin de période, au niveau de la zone 3b, de la bande de protection de 20 m
de large en limite Ouest de la zone exploitable.

Article 2.4.3.3. Reboisement

Des plantations d’arbres sont réalisées, conformément au dossier, sous forme :
- d’alignement en bordure du CR 41,
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- de bosquets, avec différents étages de végétation, en continuité avec la végétation existante.

CHAPITRE 2.5 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.5.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.6 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.6.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer les installations dans le paysage.
L’ensemble du site et ses abords font I’objet d’une surveillance particuliére, notamment pour éviter tout dépot
sauvage et prévenir le développement anarchique des espéces végétales envahissantes. Les bétiments et
installations sont entretenus en permanence.

L’exploitant prend également les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les
zones environnantes de poussiéres, boues.... Des dispositifs d’arrosage et de lavage de roues sont mis en place
en tant que de besoin.

ARTICLE 2.6.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le controle de I'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon état de

propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement...).

L’exploitant met en place tout aménagement paysager permettant de diminuer les impacts visuels sur les
habitations riveraines, et notamment la plantation :

- de bosquets pour limiter les perceptions depuis le Sud,

- de bosquets en deux secteurs le long de la limite Mord du site, en continuité avec la végétation existante,

- d’alignements d’arbres de part et d’autre du CR 41.

CHAPITRE 2.7 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent amréte est
immediatement porté a la connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.8 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.8.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par I'exploitant a l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.9 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
LINSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :
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- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété.

Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu 4 la disposition de |'inspection des installations classées sur le site.

CHAPITRE 2.10 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’'INSPECTION

L’exploitant doit transmettre a |’inspection les documents suivants :

Article Document (se référer 4 I'article correspondant) Périodicité / Echéance

Article 1.6.3. Etablissement des garanties financiéres Dés la mise en activité de I'installation

Article 1.6.4. Renouvellement des garanties financiéres Trois mois avant la date d'échéance des
garanties en cours

Article 1.6.5. Actualisation des garanties financiéres Tous les cing ans ou dés que l'indice TP 01
augmente de plus de 15 %

Article 1.7.1. Modification des installations Avant la modification

Article 1.7.2. Mise & jour des études d’impact et de dangers u

Article 1.7.5. Changement d’exploitant Avant le changement d’exploitant

Article 1.7.6. Cessation d’activité 6 mois avant 1"arrét définitif

Article 2.3.3. Patrimoine archeologique Un mois avant la date prévue pour les travaux
de décapage
En cas de découverte forfuite de westiges
archéologiques

Article 2.8.1. Déclaration des accidents et incidents De suite aprés un accident ou incident

Article 4.1.4.2 | Rapport sur les travaux de comblement d'un|2 mois aprés la fin du comblement

puits
Article 5.1 Plan de gestion des déchets inertes et terres | Avant le début de |'exploitation puis révision

non polluées résultant du fonctionnement de la
carriére et des installations de traitement

tous les cing ans

Article 9.2.4.2 4

Piézométres / Rapport de fin de travaux

Dans les deux mois qui suivent les travaux

Article 9.2.4.4
Article 9.3.2. Résultats d’auto-surveillance Dans le mois qui suit leur réception
Article 9.4.1. Suivi annuel d’exploitation Avant le 1¥ février de chaque année

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, |'exploitation et I'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions & 'atmosphére, y compris diffuses.

Le brillage a I"air libre est interdit.




17

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
I'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne
doivent étre tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que |'établissement ne soit pas a 'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou & la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir

les envols de poussiéres et de matiéres diverses :
les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- la vitesse de circulation des camions et engins est limitée,
les véhicules sont conformes aux normes réglementaires de construction,

- les chemins et voies d’accés sont réguliérement entretenus,

- un systéme d’arrosage des pistes est mis en place en période séche, sauf si la commune est couverte par un
arrété préfectoral relatif a la sécheresse, balayage de la voie publique si nécessaire,

- les véhicules sortant de |'installation n’entrainent pas de dépot de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation ; pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en
cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

L’exploitant prend des dispositions pour éviter I’émission et la propagation des poussiéres. Les mesures ci-

dessus sont complétées comme suit :

- realisation des travaux de décapage en dehors des périodes de sécheresse et de vents forts,

- godet du chargeur placé juste au-dessus des bennes pour réduire la hauteur de chute des matériaux lors du
chargement,

- bichage des camions assurant 1’évacuation des produits fins bichés avant leur sortie du site.

Des mesures d’empoussiérage sont réalisées chaque année, au titre du Reéglement Général des Industries
Extractives ({RGIE), une fois en période estivale, une fois en période hivernale.

Des panneaux implantés sur le site rappellent I'interdiction de briilage de déchets a 'air libre.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESS0URCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I’exploitation de ses installations,
le remplacement du matériel, pour limiter la consommation d’eau de I"établissement.

ARTICLE 4.1.2. PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS D’EAU ET LES REJETS AQUEUX
EN CAS DE SECHERESSE

En période de sécheresse, |'exploitant doit prendre des mesures de restriction d’usage permettant :

- de limiter les prélévements aux strictes nécessités des processus industriels,
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- d’informer le personnel de la nécessité de préserver au mieux la ressource en eau par toute mesure
d’économie,

- d’exercer une vigilance accrue sur les rejets que 1'établissement génére vers le milieu naturel, avec
notamment des observations journaliéres et éventuellement une augmentation de la périodicité des analyses
d’auto surveillance,

- de signaler toute anomalie qui entrainerait une pollution du cours d’eau ou de la nappe d’eau souterraine.

Si, a quelque échéance que ce soit, |'administration décidait dans un but d'intérét général, notamment du point
de vue de la lutte contre la pollution des eaux et leur régénération, dans le but de satisfaire ou de concilier les
intéréts mentionnés a 'article L.211-1 du code de I'environnement, de la salubrité publique, de la police et de
la répartition des eaux, de modifier d’une maniére temporaire ou définitive 'usage des avantages concédés par
le présent arrété, le permissionnaire ne pourrait réclamer aucune indemnité.

ARTICLE 4.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT
D'EAUX

La mise en place des ouvrages de prélévement d’eau est compatible avec les dispositions du schéma directeur
d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux.

ARTICLE 4.1.4. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Article 4.1.4.1. Réseaun d'alimentation en eauw potable

Le site est raccordé au réseau public d’alimentation en eau de consommation humaine dans un délai de
3 mois 4 compter de la notification du présent arrété.

Article 4.1.4.2. Prélévement d'eau en nappe par forage

Compte tenu du raccordement du site au réseau public, le forage existant, d'un débit de 3,6 m’/h, ayant fait
I'objet d’une déclaration au titre de I'article L.2224-9 du Code Général des Collectivités Termitoriales le 31
décembre 2009, est abandonné dans les conditions prévues ci-dessous :

4.1.4.2.1 Abandon de I'ouvrage

L'abandon de l'ouvrage doit étre porté 4 la connaissance de |'inspection des installations classées.

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, l'exploitant prend les mesures appropriées pour l'obturation ou le
comblement de cet ouvrage permettant de garantir ['absence de circulation d'eau entre les différentes nappes
d’eau souterraine contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées et |'absence de transfert de
pollution.

L'exploitant communique au Préfet dans les deux mwois qui suivent le comblement, un rapport de travaux
précisant les références de l'ouvrage comblé, l'aquifére précédemment surveillé ou exploité a partir de cet
ouvrage, les travaux de comblement effectués.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu au présent chapitre et au
CHAPITRE 4.3 ou non conforme a ses dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels oi la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma des réseaux est établi par l'exploitant, réguliérement mis 4 jour, notamment aprés chaque
modification notable, et daté. Il est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.




19

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de rejet de toute nature (interne
ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure, par des controles appropriés et préventifs, de leur bon état et de leur étanchéité.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Les opérations d’extraction et le lavage des matériaux sans utilisation de floculant ne sont pas génératrices
d’effluents,

L.'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

- eaux pluviales et eaux de nettoyage de I'aire étanche,

- eaux usées domestiques.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a génes le bon fonctionnement des ouvrages
de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes
des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de
I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a |"occasion
du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents
ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).
ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.
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Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte,
de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et controles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE
REJET

Article 4.3.5.1. Conception
Rejet dans le milien naturel

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de ['utilisation de l'eau a
proximité immédiate et a l'aval de celui-ci. Ils doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents
dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention est passée avec le service de I'Etat compétent.

Article 4.3.5.2. Aménagement

43.5.2.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélevement d'échantillons et des points
de mesure (deébit, température, concentration en polluant...).

Ces points sont aménagés de maniére A étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classces.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des
gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : < 30°C,

- pH : compris entre 5,5 et 8,5,

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
melange inférieure a 100 mg Pt/l.

ARTICLE 4.3.7. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé 4 les recevoir,

ARTICLE 4.3.8. EAUX DE PROCEDE DES INSTALLATIONS

Les rejets d'eau de procedé des installations de traitement des matériaux a I'extérieur du site autorisé sont
interdits.
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Ces eaux sont intégralement recyclées. Le circuit de recyclage est congu de telle maniére qu'il ne puisse
donner lieu a des pollutions accidentelles. Un dispositif d'arrét d’alimentation en eau de procédé de
I'installation, en cas de rejet accidentel de ces eaux, est prévu.

L’eau nécessaire au lavage du tout-venant est pompée dans le plan d’eau 1ssu de ’extraction. Les eaux rejetées
sont dirigées vers un bassin de décantation. L'eau claire retourne par surverse dans le plan d’eau dans lequel
elle a éte prelevée.

ARTICLE 4.3.9. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Des dispositions doivent étre prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas d'accident (rupture de récipient,
cuvette, etc.), déversement de matiéres dangereuses dans le milieu naturel. Leur évacuation éventuelle aprés
un accident doit se faire, soit dans les conditions prévues au point 4.3.11 ci-dessous, soit comme des déchets
dans les conditions prévues au titre 5 ci-aprés.

Les eaux accumulées au niveau de I’aire étanche sont traitées par un décanteur déshuileur avant d’étre rejetées
au milieu naturel. Ce dispositif est vidangé au moins une fois par an.

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des

déchets appropriées. En I’absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX REJETEES (eaux pluviales et eaux
de nettoyage de I'aire étanche)

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux dans le miliéu récepteur considéré et aprés leur
épuration éventuelle, les valeurs limites en concentration et flux ci- dessous définies :

Paramétres | Concentration maximale sur une période de 24 heures (mg/l) -
MEST " (matiéres en suspension totale) 35
DCO (demande chimique en oxygéne) 125
Hydrocarbures totaux 3
1) Sur effivent non décantéd

En ce qui concerne les matiéres en suspension, la demande chimique en oxygéne et les hydrocarbures, aucun
prélévement instantané ne doit dépasser le double des valeurs limites admissibles sur 24 heures.

ARTICLE 4.3.12. EAUX USEES DOMESTIQUES
Les eaux usées domestiques doivent étre évacuées ou traitées conformément au Code de la santé publique.

Les prescriptions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de 'autorisation de raccordement délivrée en
application de I’article L. 1331-10 du code de la Santé Publique.

Lorsqu’il n'est pas possible de raccorder |'évacuation des eaux usées & un réseau d'assainissement, leur
¢puration et leur évacuation doivent faire appel aux techniques de |"assainissement autonome et répondre aux
dispositions de l'arrété du 6 mai 1996 fixant les prescriptions techniques applicables aux systémes
d’assainissement non collectifs.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION DES DECHETS INERTES ET TERRES NON
POLLUEES RESULTANT DU FONCTIONNEMENT DE LA CARRIERE ET DES
INSTALLATIONS DE TRAITEMENT
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Les principaux déchets inertes et terres non polluées issues de I'exploitation de la carriére proviennent du

décapage des terrains, des stériles d’exploitation, des fines de lavage. Leur volume maximal est limité a 311
000 m”.

Les zones prévues pour le stockage de ces déchets inertes et des terres non polluées issues de I’exploitation de
la carriére sont les merlons périphériques pour les terres végétales, les secteurs a remblayer pour les stériles
limoneux et le bassin de décantation pour les fines de lavage.

L'exploitant s'assure, au cours de l'exploitation de la carriére, que les déchets inertes et les terres non polluées
issues de I'activité de la carriére, utilisés pour le remblayage et la remise en état de la carriére ou pour la
réalisation et |'entretien des pistes de circulation ne sont pas en mesure de dégrader les eaux superficielles et
les eaux souterraines. L'exploitant étudie et veille au maintien de la stabilité de ces dépots.

Les installations de stockage de déchets inertes et de terres non polluées sont construites, gérées et entretenues
de maniére a assurer leur stabilité physique et a prévenir toute pollution. L'exploitant assure un suivi des
quantités et des caractéristiques des matériaux stockés et établit un plan topographique permettant de localiser
les zones de stockage temporaires correspondantes.

L'exploitant doit établir un plan de gestion des déchets inertes et des terres non polluées resultant du

fonctionnement de la carriére. Ce plan est établi avant le début de l'exploitation.

Le plan de gestion contient au moins les éléments suivants :

- la caractérisation des déchets et une estimation des quantités totales de déchets d'extraction qui sont
stockés durant la période d'exploitation ;

- la description de I'exploitation générant ces déchets et des traitements ultérieurs auxquels ils sont soumis ;

- en tant que de besoin, la description de la maniére dont le dépét des déchets peut affecter 'environnement
et la santé humaine, ainsi que les mesures préventives qu'il convient de prendre pour réduire au minimum
les incidences sur l'environnement ; -

- la description des modalités d'élimination ou de valorisation de ces déchets ;

- le plan proposé en ce qui concerne la remise en état de 'installation de stockage de déchets ;

- les procedures de contrdle et de surveillance proposées ;

- en tant que de besoin, les mesures de prévention de la détérioration de la qualité de l'eau et en vue de
prévenir ou de réduire au minimum la pollution de l'air et du sol ;

- une étude de I'état du terrain de la zone de stockage susceptible de subir des dommages dus a l'installation
de stockage de déchets ; .

- les éléments issus de I'étude de danger propres a prévenir les risques d'accident majeur en conformité avec
les dispositions prévues par l'arrété du 19 avril 2010 relatif a la gestion des déchets des industries
extractives et applicable aux installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
autorisation et aux installations de gestion de déchets provenant des mines ou carriéres.

Le plan de gestion est révisé par 'exploitant tous les cing ans et dans le cas d'une modification apportée aux
installations, & leur mode d'utilisation ou d'exploitation et de nature & entrainer une modification substantielle
des éléments du plan. Il est transmis au Préfet.

CHAPITRE 5.2 PRINCIPES DE GESTION DES DECHETS AUTRES QUE LES DECHETS
INERTES ET TERRES NON POLLUEES RESULTANT DU FONCTIONNEMENT DE
LA CARRIERE

ARTICLE 5.2.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et I'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

A cette fin, il doit :

- limiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,

- s'assurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique,
biologique ou thermique,
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- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un stockage dans les
meilleures conditions possibles.

ARTICLE 5.2.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & 'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon
a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I'article R.541-8 du code de I'environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R.543-66 a R.543-72 du code de |’environnement sont valorisés
par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I"énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R.543-3 a R.543-15 du code de
I'environnement et R.543-40 du code de I'environnement portant réglementation de la récupération des huiles
usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec
de I"eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les huiles usagées doivent étre remises a4 des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations
d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R. 43-127
a R.543-135 du code de I'environnement relatifs a I"élimination des piles et accumulateurs usagés.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R.543-137 a
R.543-151 du code de I’environnement; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enleveés et traités selon les dispositions des articles
R.543-196 a R.543-201 du code de I'environnement.

ARTICLE 5.2.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE
TRANSIT DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent I’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des
eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I’environnement.

ARTICLE 5.2.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exploitant traite ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts vises
a I'article L.511-1 du code de I’environnement. Il s’assure que les installations destinataires (installations de
traitement ou intermédiaires) sont réguliérement autorisées ou déclarées a cet effet au titre de la législation sur
les installations classées.

ARTICLE 5.2.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans 1'enceinte de 'établissement est interdite.

ARTICLE 5.2.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I’extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de 'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné a ["article R.541-45 du code de |’environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-49 & R.541-61 du
code de I'environnement relatifs au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a

jour des transporteurs utilisés par l'exploitant, est tenue a la disposition de I'inspection des installations
classées,
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ARTICLE 5.2.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R.543-66 a R.543-
72 du code de I"environnement relatifs & I'élimination des déchets et a la récupération des matériaux et relatif,
notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a |'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
I’environnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de I’Environnement, ainsi que les
régles techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I'intérieur de
I"établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation

en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions des-articles R.571-1 a R.571-24 du code
de I'environnement).

Les engins sont équipés d’avertisseurs sonores de basse fréquence.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L'INSTALLATION

L’installation fonctionne du lundi au vendredide 7h 304 12 h 00 et de 13 h 00 a 19 h 00. [l n’y aura pas de
travail de nuit, ni les week-ends et jours fériés.

ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D’"EMERGENCE

les zones & émergence réglementée
(incluant le bruit de I'établissement)

Niveau de bruit ambiant existant dans -

| Emergence admissible pour la période allar
~de Th & 22h, saufl dimanches et jours fériés |-

Emergence admissible pour la période
allant de 22h 4 Th, ainsi que les
dimanches et jours fériés

Supéricur 4 35 dB(A) et inféricur ou
ézal 4 45 dB(A)

GdB{A)

4dB(A)

Supérieur & 45 dB(A)

5 dB(A)

3 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activiiés des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-dessus, dans les zones 4 émergence réglementée.

ARTICLE 6.2.3. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser 70 dB(A) en limite de propriété de I'établissement et en
périade de jour.
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Les niveaux de bruit suivants ne doivent pas étre dépassés en limite d’emprise, de maniére i respecter les
valeurs d’émergence réglementaires au droit des habitations les plus sensibles :

Niveau de bruit
Limite d’emprise Points concernés maximum admissible en
limite d'autorisation
MNord 4 Nord-Est 7 (w La Grange Rouge ») 65 dB(A)
Nord 6 (Maison isolée des « Prés Pontoux ») _ 57dB(A)
; . Ouest 1 fw Chérelles ») . ) 63dB(A)
BT Chs Sud-Ouest | 1 (« Chérelles »), 2 (« Colmier ») 50 dB(A)
Sud 2 {w Colmier »), 3 (% Les Noues ») 59 dB(A)
Ouest-Sud-Ouest | 3 fx Les Noues ») 60 dB(A)
Sud 3 (w Les Nowes »), 4 (v Les Agaltes ») - 52 dB(A)
Extension Sud-Est Sud-Est 4 {?rrLes Agattes »), 5 (v Le Carrouge » et « Les 55 dB(A)
Allaires »)

Est 5 (w Le Carrouge » et w Les Allaires ») 65 dB(A)

Les emplacements des points de contrile sont définis sur le plan annexé au présent arréte.

Les mesures complémentaire suivantes sont mises en ceuvre :

- entretien des pistes pour éviter le claquage des bennes et des ridelles,

- limitation de la vitesse a |'intérieur du site,

- recul de la limite d’extraction de la zone Est (angle Sud-Ouest de la phase 3b), parallélement aux
habitations « des Noues » de 30 m par rapport i la limite d’emprise,

- recul au Nord de la zone Ouest, de la limite d’extraction de 15 m vers le Sud vis a vis de "habitation située
a I’entrée du site (point 6),

- la constitution d’un merlon de 2,50 m de hauteur parallélement aux habitations « des Noues » (point 3), en
bordure de la phase 3b,

- mise en place d’un merlon de 3,50 m de hauteur en limite Nord de la limite d’extraction de 'extension
QOuest, vers |’habitation « des Prés Pontoux » (point 6),

- édification d'un merlon de 2 m de hauteur en limite Sud de |’extension ouest, vis a vis des habitations « du
Colmier » (point 2) et « des Noues » (point 3). X

Vibrations

Les prescriptions de la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
l'environnement par les installations classées pour la protection de l'environnement sont applicables.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales
d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site
aprés l'exploitation. '

[l met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I’application et le maintien ainsi que pour détecter et
corriger les écarts éventuels.
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CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par l'article R.231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et
préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations
considérées sont précisés dans ces documents. La conception et l'exploitation des installations en tiennent
compte.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables 4 l'intérieur de |'établissement. Les régles sont portées a
la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées ‘de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont ameénagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

L’ensemble des installations est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie. La cloture se situe au
minimum & 10 m des bords de ["excavation.

Article 7.3.1.1. Contrile des acces

Durant les heures d'activité, l'accés 4 la carriére est controlé. En dehofs des heures ouvrées, cet acceés est
interdit.

Article 7.3.1.2. Zone dangereuse

L'accés de toute zone dangereuse des travaux d'exploitation a ciel ouvert est interdit par une cléture efficace
ou tout autre dispositif équivalent. Le danger est signalé par des pancartes placées, d'une part, sur le ou les
chemins d'accés aux abords des travaux, d'autre part, & proximité des zones cloturées.

Article 7.3.1.3. Accés a la voirie publique

L'acceés a la voirie publique doit étre aménage de telle sorte qu'il ne crée pas de risque pour la sécurité
publique.

Article 7.3.1.4. Caractéristiques minimales des voies

Les voies permettant |’accés au site ont les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m,
- rayon intérieur de giration : 11 m,
- hauteur libre : 3,50 m,

résistance a la charge : 13 tonnes par essieuw.

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques (de I'installation de broyage, concassage et criblage de produits minéraux naturels
et I'installation de lavage) doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de I'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.
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CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et
plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur a 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le
symbole de danger défini dans la réglementation relative & ['étiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 4 une capacité
de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- « 50 % de la capacite totale des réservoirs associes.
Cette disposition n’est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients mobiles de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a : "

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas, 1000 litres au minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a
1000 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu’elle pourrait contenir, Elle résiste a la pression statique du
produit éventuellement répandu et & I'action physico-chimique des produits pouvant étre recueillis. Il en est de
méme pour son dispositif d’obturation qui est maintenu ferme.

L'étanchéité des réservoirs associés est congue pour pouvoir étre controlée a tout moment, sauf impossibilité
technique justifiée par |'exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour ’environnement, n’est autoris¢
sous le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.

ARTICLE 7.4.4. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.
L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.4.5. RAVITAILLEMENT ET ENTRETIEN

Le ravitaillement en carburant, le nettoyage et l'entretien des engins de chantier sont réalisés sur une aire
étanche équipée d'un décanteur-déshuileur. Ce dispositif fait I’objet d'un entretien annuel et les conditions de
rejet des eaux respectent les dispositions de I'article 4.3.5. du présent arrété.

Les huiles neuves et usagées et la réserve de fioul sont stockées dans ’atelier sur des bacs de rétention
etanches.
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Il n’y a aucun stockage d'hydrocarbures ou de produits polluants sur la carriére. Le ravitaillement de la pelle
dragueline sur la zone d’exploitation est réalisé au-dessus d’un dispositif anti-€goutture amovible.

Des kits anti-pollution sont présents dans chaque engin et dans les locaux de I'aire de traitement.

Les déchets générés par les opérations d’entretien des engins (huiles usagées, filtres & gas-oil, cartouches de
graisse...) sont collectés et évacués par des filiéres agréées.

ARTICLE 7.4.6. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la
filiére déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel
s'exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation de
ceux-ci conformément a I'éude de dangers.

L’exploitant s'assure en tout temps de I’accés des engins d’incendie aux installations et au point d'eau. Il

dispose de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques a défendre, et au minimum les

moyens définis ci-aprés :

- des extincteurs, en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivént étre judicieusement répartis dans
I'établissement et notamment & proximité des dépdts de matiéres combustibles et des installations,

- des extincteurs & bord de chaque engin afin de combattre tous feux naissants,

- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans étre
inférieure a 100 litres et des pelles.

Ces mesures sont complétées par :

- D'entretien régulier des abords du site,

- la mise en place de consignes de sécurité (travaux par « points chauds », conduite a tenir en cas
d'accident etc.), de procédures strictes en particulier pour le ravitaillement en carburant des engins,
'affichage des numéros d'urgence,

- I'existence et le respect du plan de circulation sur le site,

- la mise en place de plans de prévention pour I'intervention des entreprises extérieures,

- l'interdiction de fumer dans les installations, dans ['atelier et & proximité de la zone de ravitaillement en
carburant,

- D'entretien régulier et la vérification périodique des engins,

- la formation du personnel, notamment au maniement des extincteurs,

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles et vérifiés au moins une fois par
an.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de l'exécution de ces
dispositions. 1l doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contriles et les observations constatées doivent tre inscrites sur un registre
tenu & la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des
installations classées.
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ARTICLE 7.5.3. PROTECTION INDIVIDUELLE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux
risques présentés par l'installation et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent étre conserveés a
proximité du dépdt et du lieu d'utilisation. Ces matériels doivent étre entretenus en bon état et vérifics
périodiquement. Le personnel doit étre forme a leur emploi.

ARTICLE 7.5.4. RISQUE DE NOYADE

Le risque de noyade est lié a |'existence d'une fouille en eau et d'un bassin de décantation. Les plans d’eau et
le bassin de décantation sont sécurisés par des merlons de protection et le risque de noyade signalé par des
panneaux adaptés.

Des bouées munies de toulines sont maintenues a disposition & proximité de la zone de travail en eau. Les
opérateurs disposent de gilets de sauvetage. Le port de cuissardes est interdit.

ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les licux fréquentés par le personnel.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- I'organisation de |’établissement en cas de sinistre,

- les procédures d'arrét d'urgence, de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides) et
d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours...

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ainsi que leur 'entretien,

- le fonctionnement des différents dispositifs de sécurité et la périodicité des vérifications de ces dispositifs,

- I'emplacement des matériels d’extinction et de secours disponibles et des coups de poing et céble
d’urgence des installations.

ARTICLE 7.5.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le
personnel est entraing a l'application de ces consignes.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 INSTALLATION DE BROYAGE, CONCASSAGE ET CRIBLAGE DE
PRODUITS MINERAUX NATURELS

ARTICLE 8.1.1. RETENTION DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour I'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon a
pouvoir recueillir les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement ; pour cela un seuil surélevé par
rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de |'extérieur ou d'autres aires ou locaux. Les
produits recueillis sont de préférence récupérés et recyclés, ou en cas d'impossibilité traités conformément a
I'Article 4.3.10. du présent arrété.

Les niveaux des réservoirs fixes de stockage sus-nommés doivent pouvoir étre visualisés par des jauges de
niveau ou dispositifs équivalents et pour les stockages enterrés par des limiteurs de remplissage. Le stockage
sous le niveau du sol n'est autorisé que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilée. L'étanchéité des
réservoirs doit étre controlable.
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Les capacités de rétention doivent étre étanches aux produits qu'elles pourraient contenir et résister a l'action
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour les dispositifs d'obturation qui doivent étre
maintenus fermés en conditions normales.

Des réservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne
doivent pas étre associés 4 la méme cuvette de rétention.

ARTICLE 8.1.2. POUSSIERES

Les dispositifs de limitation de poussiéres résultant du fonctionnement des installations de traitement des
matériaux garantissent le respect des prescriptions du présent arréte.

Les installations de traitement sont équipées d'un poste de lavage des matériaux limitant les envols de
poussiéres au niveau du traitement et des stocks.

Les installations sont maintenues propres et réguliérement nettoyées de maniére a éviter les amas de
poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres,

CHAPITRE 8.2 INSTALLATION DE LAVAGE
Aucun produit floculant n’est utilisé pour le lavage de matériaux.

ARTICLE 8.2.1. RECYCLAGE DES EAUX

L’installation de lavage doit permettre le recyclage intégral des eaux utilisées. Les prélévements dans la nappe
ne compensent que les pertes par évaporation ou infiltration. La quantité d'eau rejetée doit étre mesurée
chaque mois.

ARTICLE 8.2.2. UTILISATION DES FINES -

Les fines issues de la décantation ou de I’ouvrage de filtration des eaux de lavage sont utilisées pour la remise
en état du site. En aucun cas, leur régalage ne doit comprometire 1'écoulement des eaux météoriques en
modifiant la perméabilité des sols.

CHAPITRE 8.3 STATION DE TRANSIT DE PRODUITS MINERAUX

ARTICLE 8.3.1. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Les stockages extérieurs doivent étre protégés des vents en mettant en place des écrans, chaque fois que
necessaire, ou stabilisés pour éviter les émissions et les envols de poussiéres. En cas d'impossibilité de les
stabiliser, ces stockages doivent étre réalisés sous abri ou en silos.

Les quantités de matériaux stockées sont inférieures & 30 000 m® ( 51 000 tonnes) et la hauteur des tas est
limitée 8 S m.

Les stockages sont disposés de fagon 4 ne pas géner |'écoulement des eaux dans les zones pouvant étre
submergees.

ARTICLE 8.3.2. POUSSIERES

Les installations de manipulation, transvasement, transport de produits minéraux sont munies si nécessaire de
dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire autant que possible les envols de poussiéres. Le
cas échéant, les dispositifs d'aspiration sont raccordés 4 une installation de dépoussiérage.

Les stockages extérieurs doivent étre protégés des vents en mettant en place des écrans, chaque fois que
necessaire, ou étre stabilisés pour éviter les émissions et les envols de poussieres. En cas d'impossibilité de les
stabiliser, ils doivent étre réalisés sous abri ou en silos.

Les fillers (éléments fins inférieurs 4 80 pum) doivent étre confinés (sachets, récipients, silos, batiments
fermés). Le cas échéant, les silos doivent &tre munis de dispositifs de contrdle de niveau de maniére & éviter
les débordements. L'air s'échappant de ces silos doit étre dépoussiéré.
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Les surfaces libres doivent étre engazonnées et arborées.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, I’exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets
dit programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur I’environnement L’exploitant décrit dans un document tenu a
la disposition de I'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son
programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2. REPRESENTATIVITE ET CONTROLE

Les mesures effectuées sous la responsabilité de I'exploitant doivent étre représentatives du fonctionnement
des installations surveillées.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de controle réalisées par 1'inspection des installations
classées en application des dispositions des articles L.514-5 et L.514-8 du code de |'environnement. Les

dépenses correspondant a l'exécution des analyses, expertises ou contréles nécessaires sont a la charge de
I'exploitant.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. PRELEVEMENTS D'EAU

Article 9.2.1.1. Relevé des prélévements d’eaun

Les installations de prélévement d'eau dans le réseau public sont munies de dispositifs de mesure totalisateurs
de la quantité d'eau prélevée. Ces dispositifs sont relevés une fois par an.

Le résultat de ces mesures est enregistré et tenu a la disposition de l'inspection des installations classées
pendant une durée minimale de 5 ans.

ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

Article 9.2.2,1. Rejet des eaux pluviales et des eaux de nettoyage de 'aire étanche

Paramétres Fréquence LA i - ‘Méthodes de rétérence
Débit semestrielle
Température semestrielle
pH semestrielle | NF T 90008
::-:Eli';”[matiéms en suspension | semestrielle NF EN §72
{I?{C'}gé{;{ﬂ;mandc chimique en semestrielle MF T 90101 ou IS0 15705 (utilisable si la concentration est intérieure a 30 mg/l)
Hydrocarbures tataux semestrielle | NF EN [S0 9377-2 + NF EN 150 114231 (4 remplacer par la norme XP T 90124 dés |
sa parution) ou NF M 07-203

(1) Sur effluent non décanté

Les mesures sont réalisées par un organisme extérieur accrédité ou agréé par le ministére en charge de
I'inspection des installations classées pour les paramétres considérés.
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ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DU MILIEU RECEPTEUR

Les dispositions minimales suivantes sont mises en ceuvre pour la surveillance du milieu récepteur en au
moins deux points situés en amont et en aval du point de rejet.

Parameétres Fréql'.lence' ; Méthodes de référence
Débit Semestrielle
Couleur* Semestrielle NF EN [SO 7887
Température Semestrielle S

{1 Aprés élablissement d'une comélation avec la methode utilisant des solulions témoins de platine-cobalt, la modification de cowleur, peut
an fant que de besoin, également élre délerminée & partir des densités opligues mesurées & frofs longueurs d'ondes au moins, réparties
sur l'ensembile du spectre visible et corraspondant & des zones d'absorption maximale.

Les prélévements dans le milieu ont lieu deux fois par an, dont au moins une fois en période de basses eaux et
une fois en période de hautes eaux. Ces prélévements font nécessairement suite 4 des rejets d'eaux résiduaires
significatifs.

L'interprétation des résultats sur une éventuelle dégradation du milieu doit étre corrélée avec la qualité et la
quantité des eaux rejetées dans le milieu, le jour du prélévement.

Les mesures sont réalisées par un organisme extérieur accrédité ou agréé par le ministére en charge de
I"inspection des installations classées pour les paramétres considérés.

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

Article 9.2.4.1, Réseaun de surveillance

L'exploitant met en place, avant le début de ’exploitation de la carriére, un réseau de surveillance de la
qualité des eaux souterraines constitué d’au minimum trois piézométres (un en amont et deux en aval
hydraulique). -

Article 9.2.4.2. Réalisation des piézométres

9.2.4.2.1 Dispositions générales

Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes les dispositions sont prises pour éviter de mettre en
communication des nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de pollution de surface,
notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage o d'utilisation de substances
dangereuses. Un rapport de fin de travaux est établi par l'exploitant et transmis au Préfet. Il synthétise le
déroulement des travaux de forage et expose les mesures de prévention de la pollution mises en ceuvre.

Toute modification apportée a I’ouvrage entrainant un changement des éléments du dossier initial (localisation
y compris dans la parcelle, nappe captée, profondeur totale, hauteur de crépine, hauteur de cimentation, niveau
de la pompe) doit faire I'objet d'une déclaration préalable 4 ’inspection des installations classées.

9.2.42.2 Critéres d'implantation et protection de I'ouvrage

Le site d'implantation des sondages, forages, puits, ouvrages souterrains est choisi en vue de maitriser
I"évacuation des eaux de ruissellement et éviter toute accumulation de celles-ci dans un périmétre de 35
métres autour des tétes des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains.

Sauf dispositions spécifiques satisfaisantes, 'ouvrage ne devra pas étre implanté a moins de 35 m d'une source
de pollution potentielle (dispositifs d'assainissement collectif ou autonome, parcelle recevant des épandages,
batiments d’élevage, cuves de stockage...).

Des mesures particuliéres devront étre prises en phase chantier pour éviter le ruissellement d'eaux souillées ou
de carburant vers le milieu naturel.

Apres le chantier, une surface de 5 m x 5 m est neutralisée de toutes activités ou stockages, et exempte de
toute source de pollution.
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9.2.42.3 Réalisation et équipement de |'ouvrage

Le souténement, la stabilité et la sécurité des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains, |'isolation des
différentes ressources d’eau, doivent étre obligatoirement assurés au moyen de cuvelages, tubages, crépines,
drains et autres équipements appropriés. Les caractéristiques des matériaux tubulaires (épaisseur, résistance a
la pression, & la corrosion) doivent étre appropriées a I’ouvrage, aux milieux traversés et a la qualité des eaux
souterraines afin de garantir de fagon durable la qualité de ’ouvrage.

Un méme ouvrage ne peut en aucun cas permettre le prélévement simultané dans plusieurs aquiféres distincts
superposés.

Lors des travaux de sondage, forage et d’affouillement, le déclarant fait établir la coupe géologique de
I"ouvrage.

La cimentation annulaire est obligatoire, elle se fera sur toute la partie supérieure du forage, jusqu’au niveau
du terrain naturel. Elle se fera par injection par le fond, sur au moins 5 cm d’épaisseur, sur une hauteur de 10
m minimum, voire plus, pour permettre d'isoler les venues d'eau de mauvaise qualité. La cimentation devra
étre réalisée entre le tube et les terrains forés pour colmater les fissures du sol sans que le pré-tubage ne géne
cette action et devra étre réalisée de fagon homogéne sur toute la hauteur.

La cimentation atteint le niveau suivant :
- le niveau statique de la nappe, si le forage exploite la premiére nappe rencontrée.
- la base de la couche imperméable intercalaire, si le forage exploite une autre nappe.

Un contréle de qualité de la cimentation doit étre effectué ; il comporte a minima la vérification du volume du
ciment injecté.

En téte du puits, le tube de souténement doit dépasser du sol d’au moins 50 cm. Cette hauteur minimale est
ramenée a 20 cm lorsque la téte débouche & l'intérieur d’un local. Elle est cimentée sur | m de profondeur
compté a partir du niveau du terrain naturel. En zone inondable, la téte est rendue étanche ou est située dans
un local lui-méme étanche.

Le tube doit disposer d’un couvercle & bord recouvrant, cadenassé, d'un socle de forme conique entourant le
tube et dont la pente est dirigée vers |’extérieur. Le socle doit étre réalisé en ciment et présenter une surface de
3 m? au minimum et d’au moins 30 cm au-dessus du niveau du terrain naturel pour éviter toute infiltration le
long de la colonne. Lorsque la téte de I'ouvrage débouche dans un local, le socle n’est pas obligatoire mais
dans ce cas le plafond du local ou de la chambre de comptage doit dépasser d'au moins 50 cm le niveau du
terrain naturel.

Le tubage est muni d'un bouchon de fond.
La téte de puits est protégée de la circulation sur le site.

Un capot de fermeture ou tout autre dispositif approprié de fermeture équivalent est installé sur la téte du
sondage, forage, puits ou ouvrage souterrain conservé pour prélever a titre temporaire ou permanent des eaux
souterraines ou pour effectuer leur surveillance. Il doit permettre un parfait isolement du sondage, forage,
puits ou ouvrage souterrain des inondations et de toute pollution par les eaux superficielles. En dehors des
périodes d'exploitation ou d'intervention, 'accés a l'intérieur du sondage, forage, puits, ouvrage souterrain est
interdit par un dispositif de sécurité.

Les conditions de réalisation et d'équipement de I’ouvrage doivent permettre de relever le niveau statique de la
nappe au minimum par sonde électrique.

Chaque ouvrage est muni d'une plaque portant la cote NGF de la téte de l'ouvrage et le numéro attribué par la

Banque de Données du Sous-Sol (BRGM).
9.2.4.2.4 Rapport de fin de travaux

A l'issue des travaux, I'exploitant adresse au Préfet et a4 I'inspection des installations classées, dans un délai de
deux mois, un rapport complet comprenant :
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= le nombre des sondages, forages, puits, ouvrages souterrains effectivement réalisés, en indiquant pour
chacun d'eux s'ils sont ou non conservés pour la surveillance des eaux souterraines, leur localisation
précise sur un fond de carte IGN au 1/25 000, les références cadastrales de la ou les parcelles sur
lesquelles ils sont implantés et, pour ceux conservés pour la surveillance des eaux souterraines leurs
coordonnées géographiques (en Lambert Il étendu), la cote de la téte de I'ouvrage par référence au
nivellement de la France et le code national BSS (Bangue du sous-sol) attribué par le service geologique
régional du Bureau de recherche géologique et miniére (BRGM),

* pour chaque ouvrage, la coupe géologique avec indication du ou des niveaux de nappes rencontrées et la
coupe technique de I'installation précisant les caractéristiques des équipements, notamment les diamétres
et la nature des tubages et les conditions de realisation (méthode et matériaux utilisés lors du forage,
volume des cimentations, profondeur atteinte, développements effectués),

* les modalités d'équipement des ouvrages conservés pour la surveillance, et le compte rendu des travaux
de comblement pour ceux qui sont abandonnés,

* les documents relatifs au déroulement du chantier: nom du foreur, dates des différentes opérations et
difficultés et anomalies éventuellement rencontrées, date de fin de chantier,

» les résultats des analyses d'eau effectuées le cas échéant.

9.2.42.5 Conditions de surveillance de I'ouvrage

L'ouvrage est réguliérement entretenu de maniére & garantir la protection de la ressource en eau souterraine,
notamment vis-a-vis du risque de pollution par les eaux de surface et du mélange des eaux issues de différents
systémes aquiféres, et & éviter tout gaspillage d'eau.

L'ouvrage doit faire l'objet d'une inspection périodique, au minimum tous les dix ans, en vue de vérifier
I'étanchéité de l'installation concernée et I'absence de communication entre les caux prélevées ou surveillées et
les eaux de surface ou celles d'autres formations aquiféres interceptées par l'ouvrage. Cette inspection porte en
particulier sur I'état et la corrosion des matériaux tubulaires (cuvelages, tubages...). L'exploitant adresse au
Préfet, dans les trois mois suivant l'inspection, le compte rendu de cette inspection.

Article 9.2.4.3. Fréquences et modalités de lauto surveillance

Le suivi quantitatif et qualitatif de la nappe alluviale et des eaux rejetées est effectué tous les semestres (un
prélévement en période de hautes eaix et un en période de basses eaux) a partir de ces ouvrages et des deux
plans d'eau et en sortie du décanteur déshuileur implanté sur 1'aire étanche du site.

Un premier prélévement est effectué avant le début de I'exploitation de la carriére. Une carte indiquant les
niveaux iso-piézes et le sens d’écoulement de la nappe est réalisée a cette occasion.

Les mesures sont réalisées par un organisme extérieur accrédité ou agréé par le ministére en charge de
I'inspection des installations classées pour les paramétres considérés,

Les niveaux piézometriques sont relevés a chaque prélévement pour suivre les évolutions de la nappe et
valider |'efficacité des mesures de protection prises contre la pollution des eaux, ainsi que le niveau des plans
d'eau pour vérifier la continuité hydraulique entre ceux-ci et la nappe alluviale.

Les analyses des eaux prélevées portent sur les polluants suivants

Paramétres Fréquence Méthodes de référence
Niveau pié¢zométrique Semestrielle
Température Semestrielle
pH Semestrielle [ NF T 900038
Conductivité Semestrielle
Matiéres en  suspension  (otales

(MEST) Semestrielle | NF EN 872

Demande chimique en oxygéne (DCO) | Semestrielle NF T 90101 ou 1SO 15705 {utilisable si ln concentration est inférieure 4 30

mg/l)

Hydrocorbures (HCT) Semestrielle | NF EN [SO 9377-2 + NF EN |50 11423-1 (4 remplacer par la norme XP T
90124 dés sa parution) ou NF M 07-203

Oxydabilité au KMNO, Semestrielle

Nitrite (NO») Semestrielle | NF EN 150 10 304-1, 10304-2, 13395 et 26 777

Mitrate (NOy) Semestrielle | NFEN IS0 [0 304-1, 10 304-2, 13395t FD T 90 (45

Phosphate (PO, Semestrielle

Sulfate (SO,™) Semestrielle

Chlarure (C17) Semestrielle
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Paramétres ; Fréquence | Méthodes de référence it L
Azote ammaniacal (NH,") Semestrielle | NFT 90013 o
| Caleium (Ca™) Semestrielle S
Magnésium (Mg™") Semestrielle
Sodium (Ma") Semestrielle
Potassium (K7 B | Semestrielle | NF EN SO 11 885, NF T 90 019 et 020 -
Fer (Fe/ Fe'") ) | Semestrielle [NFT 90017 et NFT90 112,150 11 835
Manganése (Mn / Mn™") Semestrielle | NF EN IS0 11969, FD T 90119, NF EN 26593, IS0 11885
Aluminium (Al Semestrielle [FDTO90 119, IS0 11885, ASTM 8.57.79

Pour chaque puits, les résultats d'analyse doivent étre consignés dans des tableaux de contréle comportant les
¢léments nécessaires a leur évaluation (niveau d'eau, paramétres suivis, analyses de référence...).

Les résultats des mesures relatives aux eaux souterraines sont archivés par I'exploitant pendant au moins toute
la durée de I'exploitation.

Article 9.2.4.4. Cessation d’utilisation d’un puits de contrile
L'abandon de l'ouvrage doit étre porté a la connaissance de I'inspection des installations classées

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, l'exploitant prend les mesures appropriées pour l'obturation ou le
comblement de cet ouvrage permettant de garantir I’absence de circulation d’eau entre les différentes nappes
d’eau souterraine contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées et ’absence de transfert de
pollution.

L’exploitant communique au Préfet au moins un mois avant le début des travaux, les modalités de
comblement comprenant :
- la date prévisionnelle des travaux de comblement,
- laquifére précédemment surveillé ou exploité,
- une coupe géologique représentant les différents niveaux géologiques et les formations
aquiféres présentes au droit de I'ouvrage a combler,
- une coupe technique précisant les équipements en place,
- des informations sur I'état des cuvelages ou tubages et de la cimentation de l'ouvrage et les
techniques ou méthodes qui sont utilisés pour réaliser le comblement.

T

Dans les deux mois qui suivent la fin des travaux de comblement, I'exploitant en rend compte au Préfet et lui
communique, le cas échéant, les éventuelles modifications par rapport au document transmis préalablement
aux travaux de comblement.

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS PRODUITS

Article 9.2.5.1. Registre des déchets

La production de déchets, autres que les déchets inertes et terres non polluges résultant du fonctionnement de
la carriére, par |’établissement fait I’objet d'un suivi, présenté selon un registre ou un modéle établi en accord
avec |'inspection des installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est
prédéfini. Ce suivi prend en compte les types de déchets produits, leur codification réglementaire en vigueur,
les quantités et les filiéres d’élimination retenues.

Les bordereaux de suivi des déchets dangereux prévus a 1" Article 5.2.6. sont annexés i ce registre.

Ce registre et les documents sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées et doivent étre
conserveés pendant 5 ans.

ARTICLE 9.2.6. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.6.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique est effectuée dans les SIX mois suivant la notification du présent arréte,
puis tous les 3 ans et dés lors que les circonstances |'exigent (notamment lorsque les fronts de taille se
rapprochent des zones habitées).
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Ces mesures sont effectuées par un organisme ou une personne qualifiée dont le choix est communiqué
préalablement a |'inspection des installations classées. Ces contrbles sont effectués par référence au plan
annexe au present arrété, indépendamment des contrdles ultérieurs que I'inspecteur des installations classées
pourra demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du CHAPITRE 9.2, notamment celles de
son programme d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconveénients pour |’environnement ou d’écart
par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets
sur |'environnement.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Les résultats des mesures réalisées en application de I' Article 9.2 sont transmis au Préfet dans le mois qui suit
leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

Ils sont également tenus a la disposition permanente de I'inspection des installations classées pendant une
durée de 10 ans.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. SUIVIANNUEL D'EXPLOITATION

Un plan orienté et réalisé a une échelle adapté a sa superficie doit étre dressé chaque année. Il est versé au

registre d’exploitation de la carriére et fait apparaitre notamment :

- les limites du périmétre sur lequel porte le droit d'exploitation, ses abords dans un rayon de 50 métres, les
noms des parcelles cadastrales concernées ainsi que le bornage,

- les bords de la fouille,

- les surfaces défrichées, décapées, en cours d’exploitation, en cours de remise en état et remises en état,

- l'emprise des infrastructures (installations de traitement et de lavage des ‘matériaux, voies d’accés,
ouvrages et équipements connexes...), des stocks de matériaux et des terres de découvertes,

- les éventuels piézométres, cours d’eau et fossés limitrophes de la carriére,

- les courbes de niveau ou cotes d'altitude des points significatifs,

- le positionnement des fronts,

- la position des ouvrages dont I'intégrité conditionne le respect de la sécurité et de la salubrité publiques
ainsi que leur périmétre de protection.

Les surfaces 51, 52 et S3 des différentes zones (exploitées, en cours d’exploitation, remise en état, en eau...)
sont consignées dans une annexe a ce plan. Les écarts par rapport au schéma prévisionnel d’exploitation et de
remise en etat produit en vue de la détermination des garanties financiéres sont mentionnés et explicites.

Un rapport annuel d’exploitation présentant les quantités extraites, la synthése des controles périodiques
effectués dans I'année (bruit, poussiéres, eau..), les accidents et tous les faits marquants de |’exploitation est
annexe au plan sus-nommeé.

Ce plan et ses annexes sont transmis chaque année avant le 1*° février a |'inspection des installations
classées.

Un exemplaire de ce plan est conservé sur I'emprise de la carriére et tenu a la disposition de |"inspection des
installations classées.

Ce plan doit étre réalisé, sur demande de l'inspection des installations classées, par un géométre expert,
notamment pour vérifier |"état d’avancement des travaux de remise en état.
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CHAPITRE 9.5

ARTICLE 9.5.1. - SANCTIONS ADMINISTRATIVES
Faute par le demandeur de se conformer aux conditions indiquées dans le présent arrété et a celles qui lui
seraient imposees par la suite, le Préfet du Loiret pourra :

- soit faire procéder d'office, aux frais de l'exploitant, a I'exécution des mesures prescrites,

- soit obliger l'exploitant & consigner entre les mains d'un comptable public une somme répondant du
montant des travaux a réaliser, laquelle sera restituée a l'exploitant au fur et & mesure de l'exécution des
travaux,

- soit suspendre par arrété, aprés avis du Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques, le fonctionnement de l'installation,

Ces sanctions administratives sont indépendantes des poursuites pénales qui peuvent étre exercées.

ARTICLE 9.5.2. - DROIT DES TIERS
Ladite autorisation est accordée sous réserve des droits des tiers, tous moyens et voies de droit étant
expressément réservés 4 ces derniers pour les dommages que pourrait leur causer |'établissement dont il s'agit.

ARTICLE 9.5.3. SINISTRE

Si l'installation se trouve momentanément hors d'usage par suite d'un incendie, d'une explosion ou tout autre
accident résultant de l'exploitation, le, Préfet du Loiret pourra décider que la remise en service sera
subordonnée, selon le cas, a une nouvelle autorisation.

ARTICLE 2.5.4. OBLIGATION DU MAIRE

Le Maire de SAINT BENOIT SUR LOIRE est chargé de :

- Joindre une copie de l'arrété au dossier relatif a cette affaire qui sera classée dans les archives de sa
commune.

Ces documents pourront étre communiqueés sur place & toute personne concernée par l'exploitation.
- Afficher & la mairie, pendant une durée minimum d'un mois, un extrait du présent arrété.

Ces différentes formalités accomplies, un procés-verbal attestant leur exécution sera immédiatement transmis
par le Maire de SAINT BENOIT SUR LOIRE au Préfet du Loiret, Direction Départementale de la Protection
des Populations — Sécurité de I"Environnement Industriel.

ARTICLE 9.5.5. - AFFICHAGE
Un extrait du présent arrété devra étre affiché en permanence, de fagon visible, dans l'installation par les soins
du bénéficiaire de l'autorisation.

ARTICLE 9.5.6. - PUBLICITE

Un avis sera inséré dans la presse locale par les soins du Préfet du Loiret, et aux frais de 'exploitant.

Un extrait de I'arrété préfectoral sera mis en ligne sur le site Internet de la préfecture du Loiret pendant une
durée d'un an.

ARTICLE 9.5.7. EXECUTION
Le Secrétaire Général de la Préfecture du Loiret, le Maire de SAINT BENOIT SUR LOIRE, et I'inspecteur
des Installations Classées sont charges, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréte.

Le Préfet,
Pour I?P réfet,
Le Secrétaire Général

Antgine GUERIN
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Voies et délais de recours

A - Recours administratifs

L'exploitant peut présenter, dans un délai de deux mois & compter de la notification du présent arrété :

un recours gracieux, adressé 4 M. le Préfet du Loiret, 181 rue de Bourgogne, 45042 ORLEANS CEDEX,
un recours hiérarchique, adressé a M la Ministre de I'Ecologie, du Développement Durable, des
Transports et du Logement - Direction Générale de la Prévention des Risques - Arche de La Défense -
Paroi Nord - 92055 La Défense Cedex

Le silence gardé par I'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux ou
hiérarchique emporte décision implicite de rejet de cette demande, conformément & l'article R. 421-2 du
code de justice administrative.

L'exercice d'un recours administratif ne suspend pas le délai fixé pour la saisine du tribunal administratif.

B - Recours contentieux

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré au Tribunal Administratif d’Orléans, 28 rue de la Bretonnerie, 45057 ORLEANS
CEDEX 1:

- par I'exploitant, dans un délai de deux mois 4 compter de la notification du présent arrété,

par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés
aux articles L 211.1 et L 511.1 du code de l'environnement, dans un délai d'un an & compter de la
publication ou de l'affichage dudit acte, ce délai étant le cas échéant, prolongé jusqu'a l'expiration d'une
periode de six mois aprés suivant la mise en service de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement & l'affichage ou & la publication de l'acte portant
autorisation ou enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

Tout recours est adressé en recommandé avec accusé-réception.

Conformément & article 1635 bis Q du code général des impdéts, une contribution pour I'aide
juridique de 35 euros devra étre acquittée lors de Pintroduction de I'instance, sauf dans les cas prévus au Il
de 'article précité, sous peine d’irrecevabilité de la requéte présentée devant le Tribunal Administratif.
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DIFFUSION :
» Original : dossier
P- Intéressé : SNB BALLASTIERES

»M. les Maires de SAINT BENOIT SUR LOIRE, SAINT AIGNAN DES GUES, LES BORDES,
GUILLY, BRAY EN VAL, BONNEE, SAINT PERE SUR LOIRE, SULLY SUR LOIRE,
ST MARTIN D'ABBAT

P M. I'Inspecteur des Installations Classées

Direction Régionale de |’Environnement, de I’ Aménagement et du Logement
Unité Territoriale du Loiret - Avenue de la Pomme de Pin - Le Concyr
45590 SAINT CYR EN VAL

P M. le Directeur Régionale de I’Environnement, de I’ Aménagement et du Logement
de la région Centre (DREAL)

Service Environnement Industriel et Risques

6 rue Charles de Coulomb

45077 ORLEANS Cedex 2

» M le Directeur Départemental des Territoires

P M. le Directeur Général de ['agence régional de Santé "
Délégation territoriale du Loiret
Unité santé environnement

> M. le Directeur des Services Départementaux d'Incendie et de Secours

P M. le Directeur du Travail et de I'Emploi
de 1I"Unité Territoriale du Loiret

» M le Directeur Régional des Affaires Culturelles
P Commissaire-Enquéteur : M KIRGO

P (étude d'impact)
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LOCALISATION DES POINTS DE MESURE DE BRUIT
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Liberté » Egauu m:emm
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DULOIRET

Direction départementale
de la protection des populations
Service sécurité de I'environnement industriel

AFFAIRE SUIVIE PAR : MICHELE BERRARD

TELEPHONE : 0238424278
COURRIEL : michele berrardiwloiret. gouv. fr
REFERENCE : AP/2017/SNB APC

ARRETE PREFECTORAL
actualisant le tableau de classement et du périmeétre parcellaire
et modifiant le phasage d’exploitation de la carri¢re exploitée
par la Société Nouvelle de Ballastiéres (SNB)
sur la commune de Saint-Benoit-sur-Loire

Le Préfet du Loiret,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU le Code de I'Environnement, notamment le titre VIII du livre I et le titre 1* du livre V (parties
législative et réglementaire) ;

VU T'arrété ministériel du 22 septembre 1994 modifié relatif aux expioltatmns de carrieres et aux
installations de premier traitement des matériaux de carriéres ;

VU "arrété ministériel du 9 février 2004 modifié relatif a la détermination du-montant des garanties
financieres de remise en état des carriéres prévues par la législation des installations classées ;

VU I'arrété ministériel du 31 juillet 2012 modifié relatif aux modalités de constitution de garanties
financiéres prévues aux articles R.516-1 et suivants du code de l'environnement ;

VU la circulaire ministérielle du 9 mai 2012 relative aux garanties financiéres pour la remise
en ¢€tat des carrieres et au stockage des déchets de 'industrie des carriéres ;

VU le récépissé de déclaration de cessation partielle d’activité en date du 22 juillet 2011 ;

VU l"arrété préfectoral du 9 mai 2012 autorisant la SOCIETE NOUVELLE de BALLASTIERES
(SNB) a poursuivre et étendre 1’exploitation d’une carriére de sables et graviers, poursuivre
I"exploitation d’une installation de traitement des matériaux e d’une aire de stockage de matériaux

aux lieux-dits « Le Pont André », « Le Gué de Soif », « Les Mardels », « La Noyau » et « Les Prés
longs » a Saint-benoit-sur-Loire ;

VU le dossier de « porté a connaissance de modifications des conditions d’exploitation d’une

carriere de sables et graviers alluvionnaires » daté du 31 aot 2017, déposé le 1¢ septembre 2017 et
complété le 10 octobre 2017 ;

VU le rapport et les propositions du 11 octobre 2017 de I’ Inspection des Installations Classées ;

CONSIDERANT que le récépissé de déclaration du 22 juillet 2011 susvisé indique qu’une surface
de 15ha 10a, sur les 68ha 67a 87ca autorisés par ’arrété préfectoral du 9 mai 2012 susmentionné,
n’est plus exploitée et a ét¢ remise en état, restant ainsi 53ha 57a 87ca de surface exploitable ;

CONSIDERANT que suite a cette cessation partielle d’activité, le parcellaire du site doit étre
actualisé ;




CONSIDERANT que compte tenu de I'évolution de la nomenclature des installations classées
depuis le 9 mai 2012, le tableau de classement du site doit étre actualisé au bénéfice de

I"antériorité ;

CONSIDERANT que la modification du phasage d’exploitation est sans impact sur le tableau de

classement du site ;

CONSIDERANT que le dossier déposé par I’exploitant démontre que la modification du phasage
d’exploitation est sans impact significatif sur I’environnement ;

CONSIDERANT que la modification du phasage d’exploitation nécessite de recalculer le montant
des garanties financieres pour les deux phases quinquennales d’exploitation restantes ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Loiret ;

ARRETE

ARTICLE 1. MODIFICATIONS

ET

COMPLEMENTS  APPORTES AUX

PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes de 1’arrété préfectoral du 9 mai 2012 sont abrogées et remplacées par

celles du présent arrété :

Références des articles dont les prescriptions
sont supprimées ou modifiées

Nature des modifications
Références des articles correspondants du présent arrété

Article 1.2.1 — Liste des installations
concernées par une rubrique de la nomenclature
des installations classées

{

Article 2 — Liste des installations concertiées par une rubrique
de la nomenclature des installations classées :

Actualisation du tableau de classement suite aux évolutions de
la nomenclature des installations. classées depuis le 9 mai |
2012,

Article 1.2.2 — Situation de I’ établissement

Article 3 - Situation de |'établissement :
Actualisation de I'emprise du site Suite a la cessation partielle
d’activité du 22 juillet 2011

7Chapitre 1.6 — Garanties Financiéres

Article 4 - Garanties Financiéres :
Actualisation du montant des garanties financiéres pour les |
phases quinquennales 2 et 3 suite a la modification du plan de

phasage.

| Annexe 1 — Plan Parcellaire

Annexe | - Plan Parcellaire :
Actualisation du plan parcellaire.

Annexe 2 — Plan de phasage

Annexe 2 - Plan de phasage :
Remplacement par les nouveaux plans de phasage.

ARTICLE 2. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE
LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique | Alinéa l Régime

Libellé de Ia rubrique (activité)

Volume autorisé

[

#7 Redevance
Production maximale annuelle |

kW ;

2510 1 A |Exploitation de carriéres, - 150 000 tonnes 4
Installations de broyage, concassage, criblage,
ensachage, pulvérisation, nettoyage, tamisage, mé]angei
de pierres, cailloux, minerais et autres produits minéraux | Installation de broyage,
naturels ou artificiels ou de déchets non dangereux‘ concassage, criblage, lavage
2515 1 E [inertes, autres que celles visées par d’autres rubriques et d’une puissance totale 0
par la sous-rubrique 2515-2. installée :
La puissance installée des installations, étant : 350 kW
supérieure a 200 kW mais inférieure ou égale a 550




Rubrique | Alinéa | Régime ‘

Libellé de la rubrique (activité) i Volume autorisé \

Redevance

2517 |

E

Stat1on de transit de produits minéraux ou de dechets
‘non dangereux inertes autres que ceux visés par d’autres
rubriques, la superficie de laire de transit étant
supérieure a 10 000 m ?, mais inféricure ou égale a 30,

Superficie de I'aire de
stockage : 14 390 m’

2930

NC

Atelier de réparation et d’entretien de véhicules et
engins a moteur, y compris les activités de carrosserie et
de tolerie :
(p.m. surface de latelier supérieure a 2 000 m’ maisi
inférieure ou égale a 5 000 m*-> DC) |

Surface d’atelier : |
192 m?

4734

NC

|total, mais inférieure a 1 000 t au total (E)

Produits pétroliers spécifiques et carburants de!
substifution : essences et naphtas ; kérosénes (carburants’
d’aviation compris) ; gazoles (gazole diesel. gazole de
chauffage domestique et mélanges de gazoles compris) ;/
fioul lourd ; carburants de substitution pour véhicules,|
utilisés aux mémes fins et aux mémes usages et
csentant ropriétés similaires

pres.‘ = des o p P = Clteme aérienne de 1000 litres
maticre d’inflammabilit¢ et de  danger pour
R La quantité totale (Q)
I’environnement. |

.susceptlble d’étre présente dans

La quantité totale susceptible d’étre présente dans les
les installations :
installations y compris dans les cavités souterrames'
0.85 tonne

étant :
2. Pour les autres stockages (non enterrés) :
a) Supérieure ou égale a 1 000 t (A-2)
b) Supérieure ou égale & 100 t d’essence ou 300 t au|

¢) Supérieure ou égale a 50 t au total, mais inférieure a
100 t d'essence et inférieure a 500 t au total

|
|
|
|

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique) ou E (enregistrement) ou D (Déclaration) ou DC (Déclaration ayee contréle périodique)* ou

NC (Non Classé)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance. le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les capacités maximales autorisées
* En application de I'article R. 512-55 du code de I'environnement, les installations DC ne sont pas soumises a l'obligation de contidle périodique lorsquielles sont
incluses dans un éfablissement qui comporte au moins une installation soumise au régime de l'autorisation ou de l'enregistrement

ARTICLE 3. SITUATION DE DETABLISSEMENT

L’emprise autorisée est d’une superficie totale de 53ha 57a 87 ca et conceme les parcelles
suivantes par référence au plan cadastral annexé au présent arrété (toute modification de
dénomination des parcelles concernées devra étre déclarée a I’inspection des installations

classées).

Lieu-dit o fepdrcelle Superficie autorisée en m’
concernée
PLATE-FORME TECHNIQUE (INSTALLATIONS, BASSIN DE DECANTATION et ANNEXES)
32 2230
33 8 130
35 12 100
Le Pont André 36 4210
37 5900
40 pour partie 2160
136 pour partie 9336
Superficie de la plate-forme technique 44 066
AIRE DE STOCKAGE DES MATERIAUX
; 2 10 790
Les Prés Longs 3 3600
Superficie de I'aire de stockage 14 390




Lieu-dit bl parc’elle Superficie autorisée en m*
concernee
CARRIERE
39 12 180
40 pour partie 15 040
42 pour partie 13 940
44 pour partie 11 430
46 640
47 3750
Le Pont André 48 31 080
49 42 570
50 11280
51 5520
52 23 470
Chemin rural n°43
dit du « Mottoy » 2674
pour partie
68 %530
R — 69 10 830
£ nedesol 79 23904
80 ' 20990
54 1270
55 13120
56 14 150
57 2 61}0‘_ 5
Les Mardels 58 1rglp
59 11120
60 3390
63 1770
64 33820
Le Gué de Soif 67 , 30920 |
95 13 620
96 ; 4700
97 ' 4 050
La Noyau 08 12 600
114 ' 21100
115 25 880
135 12 879
Le Pont André 136 pour partie 2 300
137 8374
SURFACE DE LA ZONE CARRIERE ACTUELLE 477 331
SURFACE DE L’EMPRISE TOTALE ACTUELLE DU SITE 535787

ARTICLE 4. GARANTIES FINANCIERES

4.1. Objet des garanties financiéres

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s’appliquent pour les activités
d’extraction de matériaux (carriere) visées a I'article 2 du présent arrété de maniere a permettre,
en cas de défaillance ou de disparition juridique de I’exploitant, la prise en charge des frais
occasionnés par les travaux permettant la remise en état du site apreés exploitation.




4.2. Montant des garanties financiéres

Le montant de référence des garanties financiéres est établi conformément aux dispositions de
I"annexe de I'arrété ministériel du 9 février 2004 relatif a la détermination du montant des

garanties financi¢res de remise en état des carrieres prévues par la législation sur les installations
classées.

La suite de I'exploitation est menée en 2 périodes quinquennales puisque la premiére phase,
egalement quinquennale, est terminée depuis le 9 mai 2017.

A chaque période correspond un montant de référence de garanties financiéres permettant la
remise en état maximale au sein de cette période (ce montant inclus la TVA).

4.2.1. Carricres de matériaux meubles en nappe alluviale ou superficielle

[ i s1 § $2 | L | TOTALen €TTC |
|« Fenadds (C1=15555€/ha) | (C2=34070€/ ha) (C3 =47 €/m) (@=1,117) 1
12,66 1,63 1750 37387152 €
8 213 615 252 346,05 €
ST (en ha) . Somme de la swrface de l'emprise des infrastructures au sein de la surface autorisée et de la valeur maximale atteinte au cours

de la période considérée par les surfaces défrichées diminuées de la valeur maximale des surfaces en chaniier (découvertes et
en exploitation) soumises a défrichement.

S2 (en ha) . Valeur maximale atteinte au cours de la période considérée par la somme des surfaces en chantier (découvertes et en
exploitation) diminuée de la surface en eau et des surfaces remises en éfat.

L (enm) o Valewr maximale atteinte au cours de la période considérée par la somme des linéaires de berges diminuée des linéaires de
berges renis en élat.

L’indice TPO1 utilisé pour le calcul du montant de référence est celui en vigueur'en mai 2017
paru au J.O du 11/08/2017, soit 686,12.

Les superficies indiquées correspondent aux valeurs maximales atteintes au cours de la période
considéree.

4.3. Etablissement des garanties financiéres

Dés la réception du présent arrété préfectoral complémentaire, dans les conditions prévues par le

présent arrété, I’exploitant adresse au Préfet :

- le document attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les formes prévues
par I"arrété ministériel du 31 juillet 2012, relatif aux modalités de constitution de garanties
financieres prévues aux articles R.516-1 et suivants du code de I’environnement ;

- la valeur datée du dernier indice public TPOI.

4.4. Renouvellement des garanties financiéres

Le renouvellement des garanties financiéres doit intervenir au moins trois mois avant la date
d’échéance du document prévu a I'article 4.3.

Pour attester du renouvellement des garanties financieres, I’exploitant adresse au Préfet, au
moins trois mois avant la date d’échéance, un nouveau document dans les formes prévues par
"arrété ministériel du 31 juillet 2012, relatif aux modalités de constitution de garanties
financiéres prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de I’environnement.

La date d’expiration de la garantiec ne peut pas étre fixée moins de deux années apres la date
d’effet de cette garantie.




4.5. Actualisation des garanties financiéres

L exploitant est tenu d’actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste aupreés du

Préfet dans les cas suivants :

— tous les cing ans au prorata de la variation de I"indice publi¢ TP 01 ;

— sur une période au plus €gale a cinq ans, lorsqu’il y a une augmentation supérieure a 15
(quinze)% de I"indice TPO1, et ce dans les six mois qui suivent ces variations.

4.6. Révision du montant des garanties financiéres

Le montant des garanties financiéres pourra étre révisé lors de toute modification des conditions
d’exploitation telles que définies au du présent arrété.

De plus, toute modification de I’exploitation conduisant a une augmentation du cofit de remise en
¢tat de la carricre, nécessite une augmentation du montant des garanties financieres.

4.7. Absence de garanties financiéeres

Outre les sanctions rappelées a ’article L.516-1 du code de l'environnement, 1’absence de
garanties financieres peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées
visées au présent arrété, aprés mise en ceuvre des modalités prévues a 1’article L.171-8 de ce
code. Conformément a 1’article L.171-9 du méme code, pendant la durée de la suspension,
l'exploitant est tenu d’assurer a son personnel le paiement des salaires indemnités et
rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu’alors.

4.8. Appel des garanties financiéres et

Le préfet peut faire appel aux garanties financiéres :
a) apres intervention des mesures prévues a I’article L.171-8 du code de I’environnement, en cas
de hon-respect des prescriptions de 1’arrété préfectoral en matiere de remise en état de la carricre.

b) apres disparition juridique de 1’exploitant et absence de remise en état. - ¢ '

Toute mise en demeure de réaliser les travaux couverts par les garanties financiéres prévus a
I’article R.516-2 non suivie d’effet constitue un délit.

4.9. Levée de I’obligation de garanties financiéres

L’obligation de garanties financiéres est levée a la cessation d’exploitation des installations
nécessitant la mise en place des garanties financiéres, et apres que les travaux couverts par les
garanties financicres aient été normalement réalisés.

Ce retour a une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation
d’activité prévue a larticle R.512-39-1 a R.512-39-3 et R.512-46-25 a R.512-46-37 du code de
I’environnement, par l'inspecteur des installations classées qui établit un procés-verbal de
récolement.

L’obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral.




ARTICLE 5. PUBLICITE

Pour I'information des tiers :

une copie du présent arrété est déposée a la mairie de Saint-Benoit-sur-Loire ou elle peut étre
consultée,

cet arrété est affiché durant une durée minimum d’un mois dans cette mairie,

I"arrété est publié¢ sur le site Internet de la préfecture pour une durée identique.

ARTICLE 6. SANCTIONS

Indépendamment des poursuites pénales qui peuvent étre exercées, I'inobservation des conditions
fixées par le présent arrété peut entrainer 1’application des sanctions administratives prévues par
I'article L.171-8 du Code de I'Environnement.

Le

ARTICLE 7. EXECUTION

Secrétaire Geéneral de la Préfecture du Loiret, le Maire de la commune de Saint-Benoit-sur-Loire, le

Directeur Régional de I’Environnement, de I’Aménagement et du Logement du Centre-Val de Loire
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété.

Fait a Orléans, le 1 ) ﬂ@“&; 2017

Le Préfet
Pour le Préfet,
le Secrétaire Général,

ervé JONATHAN

Voies et délais de recours

Le présent arrété peut faire I'objet des recours suivants conformément aux dispositions du livre TV du code des relations entre
le public et I'administration et des livres [V et V du code de justice administrative.

Recours administratifs
Dans un délai de deux mois a compter de la notification ou de la publication de la décision, les recours administratifs suivants
peuvent étre présentés :

= unrecours gracieux, adressé & M. le Préfet du Loiret — Service de la Coordination des Politiques Publiques et de
I" Appui Territorial - 181 rue de Bourgogne - 45042 ORLEANS CEDEX 1,

= un recours hiérarchique, adressé a M. le Ministre de la transition écologique et solidaire - Direction Générale de
la Prévention des Risques - Arche de La Défense - Paroi Nord - 92055 LA DEFENSE CEDEX.

Dans ces deux cas, le silence de I’Administration vaut rejet implicite au terme d’un délai de deux mois. Aprés un recours

gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court qu’a compter du rejet explicite ou implicite de I'un de ces
recours.

Recours contentieux
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré au Tribunal Administratif d’Orléans, 28 rue de la Bretonnerie, 45057 ORLEANS CEDEX 1 :

= par l'exploitant, dans un délai de deux mois a compter de la notification de la décision,

m  par les tiers int€ressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a 'article L.181-3 du
code de l'environnement, dans un délai de quatre mois & compter de I'affichage de la décision en mairie et sa
publication sur le site internet de la préfecture du Loiret.

Le délai court a compter de la derniere formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére formalité, le délai
court a compter du premier jour d’affichage de la décision.




ANNEXE 1 : PLAN PARCELLAIRE

PLAN PARCELLAIRE N
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ANNEXE 2 - PLAN DE PHASAGE

PHASAGE D'EXPLOITATION B
Proposé dans le cadre de la

modification des conditions
d'exploitation
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